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Editor & recorder/transcribers

S?imla?x* Michele Johnson (editor) lives near Westbank BC and is
an Okanagan Band member related to Simlas and Richters. She
learned Nsyilxén from SSamtica? Sarah Peterson and SAnn Chris
Parkin via Salish School of Spokane (Paul Creek) Curriculum. She
completed her PhD in language revitalization, UBC 2014. She is lead
teacher, editor and activist at the Syilx Language House. She spends
her free time hiking and cross country skiing on the land. The cedar
basket was her great-great grandmother Lucy Simla’s.

Qvyq“Sayaxn Levi Bent lives near Penticton BC and is a member of
the Lower Similkameen Indian Band. He and his wife Nxa?statk” Liz
Bent are active language and culture learners and are raising their three
children with language and cultural knowledge. Qvyq*Sayaxn co-
teaches the adult fluency program at the Syilx Language House,
records and transcribes Elders and is a pow wow dancer, emcee,
comedian, artist and performer.
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Sox“tums Krista Lindley is a member of Okanagan Indian Band and
resides in Westbank with her family. She is a passionate language
learner and teacher, graduate of the Syilx Language House 4 year
program. She is a mother of four and leads the Ti Kwu Ti Xilx
Language Nest, a culturally grounded language immersion program
for toddlers. She was able to record knowledge on childcare.

Congratulations Syilx Language House students class of 2019
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L to R: NXoxsitatk” Shayla Allison, SqaXoxinak Sheri Stelkia, Q“yq*Sayaxn Levi Bent, Pqlqin
Maynard McRae, Cris Jordan Coble, Sux“ki?uclm Sonya Jensen, Skaltla Tyler Ernst, S?imla?xv

The Elders

Kvuxa?stmina? Victor Antoine lives in N1’<maplqs, Head of the Lake near Vernon BC, and is a
member of the Okanagan Indian Band. He is a master storyteller and knowledge keeper. He has
language teaching experience dating back to the 1970s.

Ukxani¢a? Larry Kenoras lives between Keremeos and Penticton BC. He is a master storyteller,
singer, knowledge keeper and language and cultural mentor. He proudly shares stories and
teachings in this book.

QWaimnalqs Theresa Ann Terbasket lives at Ntamiqn in Cawston BC. She is a member of the
Lower Similkameen Indian Band. Her parents are the late Katherine Buckley Terbasket and Michel
Terbasket. She is a patient, kind and generous fluent Elder.

Snmptpi¢a? Theresa Dennis lives in Standing Rock, Ashnola BC. She is from OKIB Vernon,
married into LSIB and has lived in Ashnola for many years.

Salawa?t Tony Qualtier lives in Chopaka BC and is a member of the Lower Similkameen Indian
Band. His kindness shines through his actions and inspires many people. He is the older brother of
SCamtica? Sarah Peterson who is the lead Elder responsible for thousands of recordings in the
Salish School of Spokane (Paul Creek) Nsyilx¢én Curriculum and a patient and gifted teacher and
mentor.

Cwylox Thomas Pierre lives near Penticton BC and is a member of the Penticton Indian Band.
Well into his 80s, he is still a hardworking rancher and an expert in horses. He is a highly fluent
and deeply philosphical Elder and a master at creating word lists of specialized topics. Recording
together with his nephew, Levi Bent, he has made a massive contribution of time and stories to
these volumes.
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limlmt thank you

limlmt i? p isnagsilx”,
i? Ixaxixaptat, i? sloxlaxtat,
limlmtx i? tmx*ula?x", i? siwtk”, i? tmix”,

limimt
to the Elders for sharing these stories,

the knowledge keepers, mentors and teachers
who paved the way,

Paul Creek/Salish School of Spokane
for inspiring and training a generation of speakers
who can read these words,

and learners and families
who are raising the first babies in the language in sixty years,

strong in cultural and landbased knowledge,

this book is for you.
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About the stories

Each year the Syilx Language House and fluent Elder partners share stories in a published volume.
It is my privilege to share this book, the sixth in a series. Our Elders are a precious resource and
patient and gifted storytellers. Our language is Nsyllxcn also known as nqilx*¢n, Salish, N’ salxcm
Okanagan, Interior Salish, Salish, and Okanagan-Colville. Our people are Syilx, also known as
sqilx™. Nsyllxcn spans the border across Southern BC and Northern Washington. Our language is
critically endangered. In our entire nation, there are fewer than forty fluent Elders remaining who
were raised as first language speakers prior to the tragic effects of colonization, residential schools,
and language decline. All of these fluent Elders are over 65, and most are in their mid 70s to 80s.
The stories are a gift to learners from our fluent Elders.

A new generation of adult language learners is stepping forward to learn from them. In recent years,
the Salish School of Spokane has been leading the way in Nsyilxén curriculum and teaching
methods. The Syilx Language House follows their example and was formed in 2015 to train new
fluent adults and record Elders in Canada. Our language has a history dating back to the sixties of
linguistic recordings and transcriptions. Syilx Language House publications share oral narratives
in oral literary form without linguistic analysis or English translation. The audio .mp3 files can be
downloaded at www.thelanguagehouse.ca. Click on Elder Recordings. This volume is designed for
intermediate learners dedicated to becoming advanced. Vocabulary, definitions, and notes are
aimed at an intermediate level, specifically for learners who have completed the first four of six
textbooks of the Salish School of Spokane (Paul Creek) Curriculum: Nsolxcin 1, Captik*t 1,
Nsalxcin 2, and Captzk”l 2 (download at interiorsalish.com).

Stories were recorded between April 2019 and March, 2020 by Michele Johnson and Levi Bent
with audacity software, laptops, and Yeti microphones.The audio files with this book share 45
stories and 16 wordlists from six fluent Elders, over seven hours of Nsyllxcn narratives and word
lists. The Elders chose the stories they wanted to share, including personal narratives, traditional
knowledge, cultural material, humour, and wordlists.

See the Table of Contents and the table at the back of the book for the titles. Each story provides a
title, the speaker’s name, the location and date of the recording, the transcriber’s name, and the
length of the recording in minutes (this is known as the metadata). The archiving strategy is
designed to be transparent and shareable. We hope multiple contributors will contact us and adopt
this strategy in future years and share resources widely and freely. Several stories are transcribed
and many are provided untranscribed, with metadata only, in order to share the recordings to date.
Most stories are first-pass transcriptions, transcribed as heard, highlighting unknown words. In the
second-pass transcription, unknown words are cross-checked with dictionaries, other listeners and
the original speaker. Stories are provided with a vocabulary list and notes in English. Occasional
footnotes are provided when the Elder made a gesture or added clarification. I encourage Nsyllxcn
teachers to assign the incomplete transcriptions as homework to intermediate students. Second-
pass transcriptions will be provided in a second edition.
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The road to language revitalization has many steps and our work is not done; we welcome
assistance (financial, technical or otherwise), encouragement and volunteers. Please share
comments, stories, or support: michelekjohnson@gmail.com.

All errors are our own. As mid-intermediate speakers, Q¥yq*Sayaxn and I make characteristic
writing errors. Listening and transcribing greatly helps us in our language and culture learning.
Each year we find ourselves more skilled at listening and transcribing. We are grateful to our Elders
for encouraging us. We continue to record and transcribe Elders and train learners through our
adult fluency program in the Syilx Language House (SLH). Our students were proud to listen to
some of these stories in class and assist with transcriptions.

The SLH adult fluency program graduated its first four-year cohort of advanced speakers in June
2019. These eight learners helped with editing a previous book during the final months of their
four-year intensive adult fluency program. It is my greatest pride and joy to share these recordmgs
with adult students who are passionate to learn from the teachings in Nsyilxén. This work is
ongoing. There will be a new four-year cohort starting in 2019/2020. To find out about our
intensive four-year adult fluency program please visit www.thelanguagehouse.ca.

way isk“ist S?imla?x¥, sqilx™ ut suydpix isfax*ips. 1nkWu?kWupsa? Lucy Simla na?t Francis Xavier
Richter i? SkWSkWIStSSIX kl syilx“ala?x™ ki? ki mut naxmt tl n?ikitk ki? kn %xsxptwﬂx Xoxnut
spintk way tl lut sux*n isngsilx™ ut lut kn ta qulq""llt nqllchn kn ?imx kl sqlxwula?xW mi? sux*n
isnagsilx™ ut mypnwitn i? n?ak*aimntot nast sqelXWcawt ki?kom kvu? simintm i? anlqwlltntQt kn
sémamaya?x ul kn sox*mamadya?m t nqilx*¢n il nqilx*¢nitx™. $apna? kvu ntog*¢in. kn ¢kSam mi?
ku ksntltlcina?x.

My name is S?imla?x%. My roots are Syilx and suyapix. My great great grandparents are Lucy
Simla from Nkmaplgs and F. X. Richter from Bohemia. I live near Westbank and grew up in
northern BC. I moved to Syilx territory twelve years ago to get to know my Syilx family, learn
Syilx ways of being and our language. I learn and teach nqilx“¢n in the Syilx Language House to
promote language and culture revitalization. Learning our language strengthens our identity,
culture, communities, land based practices, Title and Rights, and sovereignty, and is intimately
connected to the health of our communities. I pray for new learners to achieve advanced fluency.

SPimla?x» Michele Johnson PhD, editor
Syilx Language House

Penticton & Westbank BC

March 20, 2020
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KVuxa?stmina?
Victor Antoine




9 9% v
1. ncxW1ltn

Narrated by K¥uxa?stmina? Victor Antoine

Oct. 10, 2019 at his home

Recorded and Transcribed by S?imla?x* Michele Johnson
22 min. 48 sec.

iscixt kvu? SWSIWS t spl?scﬂt iscixt i? stmk?ilts ofpixm. mat way kvinx sxiims s?awsplxms ut
lut stith ta &wiksts. k¥u? siws is¢ixt, stim ¢a?k™ i? kidawts? un is¢ixt, Ia ksplxm ut x¥k¥ncut,
ka?tis aksk“ilstnm. tix*ntx™ i? ¢qitp, i? sk¥kvitp. rnarw1?ntxW tkéqipla?ntx» kv Ia ¢kvilstnr,
¢qipla?ntx> ili?, 1 a? ¢war. néa?xitk™ ili?. kv ¢?acqa? i? tl kvilstn, kv ¢Qalx. k¥ x*uy mi?, mi? k»
kex*nancut ixi? tl mrimsta. tkﬁ‘aplancut kvu? xkvtik i? sqlltk mat kn pa?a?. kn papa?lca?
ca?kv k*u? xvkvitik®. ut kn HKostwilx. siwsntx", x*?ikstmnt, siwsntx", ut cuntx™ i? mrimstn, k¥u?
xvkitikw isniwltica?. lut k*u? kskici?s i? kast 1? sqiltk. ¢a?kv yQat sxlXalt fi Xast. isqiltk kn
sinmtwilx, * mQayp kn p?lw mypnun ut kvulmntx™ i? lisal. k™ t xiqéa?néat. tatt kvockvast kv t
xigca?néut. thkWplca? ixi? ti lisal. ut kv ksox“pica?, kvulmnt kvinn. (200)

lut ixi? iw4? ta mnimttot ah, ta ak*ulmntot. isck¥utn ixi?, nakmt nunx*ina?mn. tali?
nunx*ina?mn. ut I anéitxv, k¥intx* i? lisal, kQant an¢itx™, kvintx* i? lisal | ankilx, untx™ i? lisél,
kvu xvk ik, gix¥nt, yaySat a? nk*liwt ala? lut i? Xast. papk™nti---x¥

Vocabulary:

néxviltn teachings

tk¢qipla?ntx™ set something close to fire

nca?xitk¥ when the water gets hot

tkSaplancut pray

pa?ra? tainted

popa?ica? tainted body

sinmtwilx become more sisyus, better at doing things *
pRiw you feel good, light, peppy

lisal salt (he read that Europeans use salt this way)
xigca?ncut rub it on your body.

popk*ntix™ sprinkle the salt

pulntx® smudge

népupsns, Nsapspupsns spank bottom (on the day you totxVumx, stmtima? wakes you with
a spank on the bottom with a stick)

nik¥pula?x nt jam it (a stick) in the ground

Tule Andrew Louie

nyirksncut curl up in the sweat (not supposed to do that)
kvu tk§ apla?ntm he prayed for us

kv pa?a? you are tainted (need a sweat)

1? skpa?lca? tainted, your body gets physically and spiritually unclean
kv kaWplca? get your body clean
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txoxrutm trot up a steep hill
ti ¢pSat ili? ckpayus x*upt  big fat lazy useless person**

Notes:

Kruxa?stmina?, OKIB Elder, age 79, at his home. Victor shares about protocols from his
teachings. He says if anyone has anything to add, if he has forgotten anything, to please come
and record and share the teachings so they are not lost.

k*u kvistnmils you want to sweat.

* sinmtwilx much discussion over the meaning of this word. root word is sisyus.

**note VA said 7 spintk, he meant 70 spintk (14 50)

**%A good expression, for a good boy

aCkcawiws i? t paptwina?x™ the old lady washed their face (this is an expression for a well
brought up person)

lut, ta?li kn kcawiws ... no, dont tease me, I am very well washed (raised by grandma)

**&pQat is a pile of watery mud, like just runny when youre baking, wrinkly old face (this is the
person who was not raised by their grandma properly). He says a good translation for X“upt is
useless.

> .
2. 2aysnwix"

Narrated by K*uxa?stmina? Victor Antoine

Oct. 10, 2019 at his home

Recorded and Transcribed by S?imla?x* Michele Johnson
00 min. 16 sec.

lut ixi? t aksnpakstittrh. t Xast mi kvintx¥. mi p tk?asilm. 2a¢knikstmntp. mi anwi
?acknikstmntx™, ¢nit¢ 2acknikstms. ixi? a? kl¢awt. (00 16)

Vocabulary:
lut ixi? t aksnpakstattm dont grab (his toy)

Notes: Brief recording after SPimla?xv asked Victor how to say things about child care, sharing
toys and taking turns. Victor says we dont use the word xastcawt as a command in that way.

itli? Kasmiwt Sapna? its Kasmiwts turn now

ninwis itli? anwi then it will be your turn
Paysnwix™ we have to share

lut t Xast ixi? t Cawt thats not good behaviour

¢i? if one kid hits another, say ¢i?
lut aks¢a?am dont hit him
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Teachings from Victor: We are peaceful within the tribe. axd? i? protocol. ca?k” cunts Andrew,
thats why we have a Chief. The matriarch would take care of disputes in the extended family.
Then the head person. The teachings go full circle from baby to wise person, sitting in the circle.
ha nway ixi?, is he ready, mature (to stand up and speak in the circle of Elders).

9 99%v._,

3.i? kWiistn ncxW1itﬁ 1

Narrated by K¥uxa?stmina? Victor Antoine

Oct. 29, 2019 at his home

Recorded and Transcribed by S?imla?x* Michele Johnson
4 min. 10 sec.

Capna? i? kvilstn ikstqvigviltmnrh. ninwis ixi? ySat tq*lqviltmn in¢4? ¢mistin. Smay, t stith, mat
¢may ntiptmn km lut ta ¢mistin, lut kn t ks¢ata?x. talt way in¢a? yaySat ixi?.

Vocabulary:

k¥u pxntis 3 min. ?

yaya? sweat singing

inpop my father

stktkéxitp red willow

tic pitch

kicika?sntx¥ light, spark the fire ? *dog noise here at 4.09
Notes:

Recorded in 2 parts, kvilstn 1, 2. K*uxa?stmina? repeats that he is the first one to say that he does
not know everything, and that what he knows he knows from his Elders. If anyone knows more, he
invites them to come and record their stories and share so that everyone will know.

* 10 seconds of English 3.28, VA could not remember a plant name(s), he said perhaps ash.
Looked up Mountain Ash tree in Nancy Turner ethnobotany (cack*ak"itap, berries cack"ik"
Turner p 154) asked VA and those words were not familiar to him.

9 99%v._,

4.1i7? kWiistn ncxW1itﬁ 2

Narrated by K*uxa?stmina? Victor Antoine

Oct. 29, 2019 at his home

Recorded and Transcribed by S?imla?x* Michele Johnson
13 min. 01 sec.

cut iRpép, ixi? i? kvikt i? slip. i? ti {i¢. ut Xai2ika?ht anxA?ut.

Vocabulary:

16
Elders VI - Syilx Language House - March 2020



inpop my dad

Xai?ika?nt look for?

yaya? sweat songs
tkCapla?néutmntx™ asqiltk ?

skvalt sweat?

kv tkpa?pica? body gets sore from the heat pSapQat sore, stings
puthtx* i? k¥ilstn i? spu?dsts ?

képaypayaqsolx ?

tk€apla?ntm we pray for

ti kiotltilsnt sprinkle water
txVototmints gonna get mad at you
a¢keqipla? anmrimstn ?

yirksncut curl up on the floor
tq¥a?mica?mntm get used to it
kvk“li?wa?t ?

k¥u nX¥x“?ank ?

X“totmitms ?

q¥a?a?mintm get used to it

iwa i? 1 spi?s?istk even if its winter

ti kvu tkvlkvil¢ca? red body

kvu pypyaq we are cooked
ak&xa?xa?am ?

ktpina?ntx™ ankvilstn ?

putitx™ you made it just right?
asxlilps i? k¥ilstn i? t g¥ilén ?

kv ksxlpina? until next day

kv ksxpica? ?

13 01

Notes: )

Recorded in 2 parts, kvilstn 1, 2.

*]2 26 phone dings once.
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Ulxanica?
Larry Kenoras




5. Ulxaniéa? i? sexviltrh

Narrated by Ulxani¢a? Larry Kenoras

Nov. 13 2019 at Syilx Language House Penticton
Recorded by Sox"tums Krista Lindley

20 min. 29 sec.

¢a?k fa Emytitol. ixi? | séxviltm ixi? fox~ &2 Exvuystn in¢a?. Cal t inkxoxAxap i? kvu? Xilstsolx.
nySayp k*u? twtiwa?salx.

Vocabulary:

Notes:

Utxanica? did this one recording with his tatxvilt, Krista Lindley. Recorded at Syilx Language
House in Penticton. She asked him for teachings on raising children, to help us run the language
nest. Audio is good quality, only partially edited, to remove noises and pauses. Some English is
still there. No vocab notes.
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Qwaimnaiqs Theresa
Ann Terbasket
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o 9
6. snk“ulltns

Narrated by QWimnalqs Theresa Ann Terbasket
September 19 2019, Cawston BC

Recorded and Transcribed by Q“yq*Sayaxn Levi Bent
6 min. 32 sec.

tos i? lkwekwﬁ‘ast kWu? kspalqws isq“si? kwu? Cus, kvu? llkwantS 1snkWulltn ut tatt ki anqumt i?
Cus, kvu? ?umlts isnkvulitn. ut ka lirt. ut ixi? S'apna? kvu? sackvulx ut ixi? xcxact i? a?
anlq‘Vlltns i? pXoXpaxt i? sdma?. ut k*u? ¢untm ata? ati Sapna? k*u? nqswix" i? kI trnx™ala?x".
ut k™u nqswixv i? kl i? yllmlxwm (00 57)

Vocabulary:

kvu? kspaqus he called me on the phone
kvu? nk¥nixts he sang for me

k¥u ngswix" we live together as one
Notes:

Today is Theresa's birthday. In this recording Theresa talks about her day and who
acknowledged her birthday that morning. The narrative also explains how she is working on
translating words that are rather academic. Theresa starts to read from a piece of paper and the
narrative is less fluid at about 4.13.

7. snl’{stiya? ul nix» t stim

Narrated by Qwimnaiqs Theresa Ann Terbasket
October 17 2019, Cawston BC

Recorded and Transcribed by Q*yq*Sayaxn Levi Bent
22 min. 35 sec.

ixi? ut &x*u- y ut kl k14? axa? i? sqlxwula?xW siwtk™ 1a? Map 1? dyke. 1xi? €?acq?itkv. ¢?acq?itk™ i?
siwlk®. i? t skvuls. ?acq?ltkW ut, psssssh! its Jjust like turning the tap on. Water shot every which
way. ut axa? i? sutn ata?, right here, end of the dyke, there used to be a big slough like that. ili?
k*u ¢nfacusm i? sutn atd? kvu nSacustm i? t sutn ata? i? t, stim a? ¢nfadistmi? ... ?

LB i? stunx ha? ,

TAT lut. miyat ntitapt i? kl sa?titk™ i? stunx.

LB i? sfanix? , ’

TAT sSanix™ ixi? kvu ¢nSacism mot la?kin kvu Sa¢pnuntm i? sqlwica?. ixi? sxmink i? sqlwica?.
(1.09)
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Vocabulary:
ntq¥min cellar

Notes:
Note from Levi, listen to this recording with Theresa and go over the vocabulary.

8. s%ialq

Narrated by QWlmnaiqs Theresa Ann Terbasket
January 24 2020, Penticton BC

Recorded and Transcribed by Q"yq“Sayaxn Levi Bent
19 min. 44 sec.

way Xast sxIxSalt. Capna? sclkstasqt‘7 ha sclkstasqt‘7 ut ala? maystln in¢awt kn ta? &txvéndut na?t
isq¥sqra?siya?. k™u xVuyy ut k¥u pulx i? kl snpulxtns 1? sqllxW Kl akitulmn ixi? mat
ekanlstkwlst ixi? tmx“ala?x". naxmt ixi? ti way i? sa?titk™ x*uy ut qllt ut ikli? qsapi? i? sqlle
aklnpulxtnalx slxv?ala?x™ 1? snpulxtnsslx ut tali? x¥?it ili? i? stxalq. ul ixi? Sapna?
a¢qvlqriltmstn tatt sutn i? siwtk™ kstwilx. (00 58)

Vocabulary:

Notes:

This is a narrative about Theresa picking huckleberries with her relatives. Theresa also talks
about other topics that come to her mind at the time including bad traffic and how young people
from the universities do not respect traditional knowledge.

9. xwil

Narrated by QWimnaiqs Theresa Ann Terbasket
January 24 2020, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
20 min. 57 sec.

ixi? ili? ¢ki¢x ut kvu? Cus, kn ksxkina?x? itotwilt n?axwltkw ut %lal n%lhtkW > kn kskaa?x‘? ut
tali-? x?it ili? i?2l x*?it ili? i? Rax“t. i? kva? km mat kn Snkllp ixi? ¢un, ” ¢a?k™ k™ pixm. " Cun,
“k¥ pixm ut kv tCapam ul nxwica?nt. nxwitcant i? sutn ata? i? ska?¢inm. mot i? sk*¢ninks
?isk~Imitx. naxmt i? miSas uti? snp?lwtns ixi? lut aksxwllm ut i? sp?usts ul ixi? yQat ixi? i?
pnirhks ySat ixi? naxmt ili? ti way ili? i? way kmax aksnxvkvil¢a?. (1.04)
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Vocabulary:

Notes:

In this narrative Theresa explains her belief on why certain roads yield higher mortality rates.
The traditional belief that certain prehistoric spiritual entities are locked away in undisclosed
locations put there by Coyote. Subsequently the exhausting expansion of civilized western
modernization releases these dormant spirits. The people eating spirits resume their quest of
devouring people which happen to be desecrating roads on Indian reservations. Therefore, one
area on the highway can have a high death toll while other areas are safer. Only through specific
ceremonies can these places be altered into safer passages. Theresa also explains how roads that
are built on Indian burial grounds are with supernatural phenomenon.

10. qaquix na?l kawpuy

Narrated by QWimnaiqs Theresa Ann Terbasket
February 27 2020, LSIB

Recorded and Transcribed by Q"yq“Sayaxn Levi Bent
28 min. 23 sec.

xvamti? sacxpamsalx hey‘7 ¢a?k” txpalq*m i? stim i? tktkpalqwm i? kW1kaWna? txpalqvm i?
stim ta? ctxpaqum i? stunx fa? ctxpalqwm ut ixi? tali kalwt ki ixi? i? ta? XIxilm i? a? ¢ CYlp
naxmt scutxelx ixj? i? ska?ka?amolx. mot ixi? (.41? pS‘acsale) cutalx axa? i? (.45 ? kvaltén).
mot ixi? wikntisolx ut ixi? fa? &éatt mot ili? yQay§ atolx ackvalstsolx. (100)

Vocabulary:

so&xpamsalx

txpalgvm

kvmiwt

pSacsalx 41

kvalttn 45

¢kvaqsasalx pull on the road

tmap wore down

nkaxnmitk™ walk in the water

nqva?lus open fire bannock

lo?ik got thin

xpntisalx they stacked it

ckvck*Qas cowboy, sores under the eyes from dust
nkrkrpina? cowboy hat, turned up hats
Notes:

This is a narrative of culturally important information.
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11. sém&‘ ait

Narrated by QWimnaiqs Theresa Ann Terbasket
February 27 2020, LSIB

Recorded and Transcribed by Q“yq*Sayaxn Levi Bent
19 min. 25 sec.

Xwqin, ixi? ut Saént Xwqin i? sutn ata? i? ska¢inm. ixi? ut all the velvet pk¥ak™. well I guess in
July ut way cxil x?wqin. ut Sacnt stim ixi? i? s?ums i? velvet? ha Emystix™ ixi? i? s?ums. mat
kva? acki?lilxvica? i?. kva? pla-1 mot i? ququg_lns ul mat ti, mat okskvist? ut ixi? mat ixi? Saént
mat ixi? nix" i? loX"ax"t4n? mat ixi? nix* o¢k“ulmstsalx?

Vocabulary:

Xwqin dry horns

ﬁfsp%l{:a? stuck in your guts
ntotimils easy to convince
nxvuyitca diarrhea

nq?itca? difficult to digest
ocma? fell down tree
kacknalqwslx find a tree, tie to a tree?
kvalstisalx place to warm up
Notes:

A narrative that describes diet, keeping warm in the wild and taking care of cows.
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Snmptpica?
Theresa Dennis
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12. 1972

Narrated by Snmptpi¢a? Theresa Dennis

Feb. 7, 2020

Recorded and Transcribed by Q“yq*Sayaxn Levi Bent
26 min. 00 sec.

qwa?qwa?lmlntm i? tikt i? ‘[mxwula?xW ul x*?it i? smik“t. mat ka?tis, mus i? sx™?its i? smik®t. ut ki

mat i? ala? i? kl cupaqa? Kl txv ySayQat i? tmx“ala?x tot i? smikmix. k¥u? kmoqg“q“ina?. x?it
1an1511xVv aklstmSalt kva?. axa? Barney Allison, axa? swit angrandpa i? skvists? (00 49)

LB isxaxpa twi? Camille?

TD ki, Camille. ixi? nix¥ kistmSalt ha?

Vocabulary:

k“u? ckWaqsesslx they dragged me here
snk“ix"mn open range
nx“ustusntp 12.41 7
ntotxiknts 13.17?

lut k¥u ksca?ca?xs 13.36 ?
ksnx*ystusmp 14.22?
nSaéntilsmp 14.50 ?
xAxikmp 14.51?
k¥u? nsanwsqnth ?
ta?xwllxalx ut suxaxvalx 24.16 ?
nxistusasolx 26.47 7
Notes:

In this recording Theresa began talking about floods due to a overwhelming amount of snowfall

earlier that morning. However, she does not stay on the flood topic very long, instead she
preferred to talk about the importance of language and other valuable information. At 5.56
Theresa's attention is diverted to one of her pets that appeared to be sick.
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Salawa?t
Tony Qualtier
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13. l,{l tawn

Narrated by Salawa?t Tony Qualtier

September 19 2019, LSIB

Recorded and Transcribed by Q“yq*Sayaxn Levi Bent
4 min. 40 sec.

way Xast sxIxCalt iskvist Salawa?t. kn smlqmlx sapi ala? k*u o kliwt i? kI ¢ cupaq ili? na?t
istmtima? na?t 1n%x9x%xap 1? k™u ktht ul kvu fa? Stawnm kl ktkrmiws. i? ktiwakin ka? &?asil i?
nck ek mins kSa&Sag ili?. ut inda? kn kamtiws. ul Pawtipn km kn ¢x?it. ixi? kn qox“sqaxa?m, kn
Cacx*ula?x™ mat? ki ixi? k™u x*uyy ut axa? qsapi ySat i? axa? qwlqwlmnﬁp lut ta? kiatéitx“alx. i
kvu xVuyy k¥u x“uyy kI ktkrmiws. (102)

Vocabulary:

Notes:
This is a narrative of when Tony was a youth. Tony would accompany his Elders to town once in
a while to get provisions that were placed into large 100 pound sacks.
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Cwylax
Thomas Pierre
(smymays)




14. nq*Saqnscit

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

March 19 2019, Shingle Creek BC

Recorded by Q“yq“Sayaxn Levi Bent & transcribed by Sqa?Xoxinak
1 min. 20 sec.

ul pnici?, you know, i? kvikt ckanCaqnscutxax i? splal naxmi kvinx ksnptatkwula?st mi xi
spaq’aq"s. naxml Xast i? knags ta ckamtlws nagcml lut myal kanWS‘ aqnscuts ixi? lut t Xast. ikli
mi nxlImstwitx. kvuil. dus i? sqllxW kvul ta nxlxlui ,ha ha, nx1lms lo ks... i? kvikt ala? ta
¢n?ulxvox™ axa? fa &xiti? la ¢npanuscuts tali? Ehkskskséit i? snklcasqaxa? mi axa? i? kviit mi
yix*malq mt {Cut i? knags "htima én?ulxvm itli? inda? ikskvinm." ixi? la Gyax*t ixi? txv... mat
soénq“faqns¢utx mat... mat nstils sowikit tki... matt... i? t smam?im mat. xi m} a? nq“Saqnscat.
ixi? lut t Xast. lut ¢nil¢ skmimiwsts. ixi? ti tanmas sénq*Saqaséuts ixi?. (1 20)

Vocabulary:

¢kngSaqnscutxex acting crazy in the head
ksnptotkvula?x™s going to hit the ground
spaq“oq™s ?

nXlImstwitx

nxIxlut

¢nkskskscat

yix*matq

skmimiwsts

Notes:

This is a brief narrative about how Thomas observed a fellow trying to be courageous by riding
some wild bucking horses. He fell down and acquired fear of the horse. It was discovered that he
was trying to impress the females who were watching at the time. It is Thomas's feeling that a
cowboy should not be there to impress females but rather to have a genuine interest in learning
to ride.

15. i? awts i? sniwt

Narrated by Cwyiex Thomas Pierre

March 26 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
1 min. 11 sec.

axa? i? snkvulmns 1a? ¢la?kin mot ncqequla?xw ut my]pnuntxW kl a? cxvala?xvm ul ti
kixoxsiwa?s. ali? kva? lut stim ili? t kspllmlxa?x a? cllcal. ali? i? sncqoaqula?x tns. km w1kntxW 1?
tmeula?xW la?kin mot cxit ncqeqlnk ili? i? sniwt. ul 1x1? Cacnt mot wikntx™ mot i? sntltlkwlps a?
clical. ati? sneqaqink ili?. ut cxit xvulftm ili? ut ntmtmqwlp ut km axa? wikntx" i? siwikv, mot
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la? ¢nédaqitk i? sniwt ut tali? &n?iwlm. ixi? a? nk*ulmns i? sniwt. ¢xil t kixwit i? sniwt. la Eniwt
al? ax4? i? sutn i? m@mq“iwt iti?, mot x*uy i? sutn i? sniwt. (1 11)

Vocabulary:

kixoxsiwa?s nice little flat, describing the land
sflf:lf:lkwip uprooted, a tree a stump or other vegitation
xvulntm wind that twirls

Atmtmdvip pulled up by the roots

Notes:

This is a brief narrative about wind and how it affects the landscape.
ntixvipnt, pull the weeds, sntlx"ip, uprooted trees.

16. stim i? Xminktot

Narrated by Cwylax Thomas Pierre

March 26 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q*yq*Sayaxn Levi Bent
3 min. 34 sec.

ut tl ala? mat i? sama? la? Cx?it i? lqlw1tsslx i? tmx“ala?x™. mot i? sqllx Sutalx, “axa? i?
kvulngatn i? kvu? kvulttm axa? i? tmxvala?x. ut k™u? Kkitratim ald? | to sx“uys.” ut i? sdma? la?
¢kicx ut k™u? cuntm “axa? kvu kx“uy, nix" i? kWulncutn i? ¢x¥uystm.” ut ySay§at i? stim
kvulsolx ut mistytymt i? pl ki sq1lx ySat i? stim tymtwﬂx Capna?. ixi? i? sama? i? sccuts. (0 55)

ut (Iapna? mat mnimltot, ha k“u stix"x“1x? ha way‘7 ut1? cquystselx i? sqlaw. mot Sapna? k™ u
nqlwmlls Capnd?. iti? t sqlaw Sapna? i? stim ka? &xvuy. ut exit t xWa?spmtk ul ixi? i?
ktyaqwtmselx mat i? sqlaw i? ki tmeula?stglx ut ax4? Pumsolx Sisikri nxoxi?. u xi? sqlaw i?
kvikt cut, “axa? kva? ixi? sama? yllmlxwm kvu? Xagmstm.” ut cuntm kva? mat t Sisikri, “kva?
swit ixi? ta? ksqlaw. ixi? to aksqlaw k“a? olx“icxtx™ i? sqlaws.” (1 53)

ut fapna? mat i? sama?, ha kixvicxtm, ha i? sqlaws? ul mat i? sama? ala? ta cyﬁ‘apalx lut t
tixvox*im. ut way Sapna? ata? k™u xiPwilx. axay i? thWula?XW i? Xminksolx. ut ax4? k*u sqllxW
ul stim i? Xminktot? ut mat axa? mat i? atmupil, k"u misXsiwlk™, ut ySat i? stim tymtwﬂx
tytymtwﬂx ut k™u tax“sqlaw, ut t k™u xslscut, ut ixi? mat axa? i? xminktot? krh mat? ha lut? (2
45)

ki mat ti itli? i? ti sqlaw ul yQat i? stim way slmintm? a? nqwlqwlltntat ntolntipaptat. ut axa? i?
tmeula?that nix" tali ngkWyuma?twﬂaxW ut stim ut i? xminktot? hak“uts mnimitat ha? a?
nkvulmntot ha mi k*u &Xast? km mat stim 1?7 kvu? cxwuystm ?ahi1? %xsx%xap mol cutalx,
“hiwya?! way ata? k™u xi2wilx. itli? fa? ¢ka?kin ? ut stirh i? kvu? &xruystm 27 (3 34)

Vocabulary:

kvu? kltmtlm they created us
nqlwmlls

Sisikri nxoxi?
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Sisikri Jesus Christ

atmupii automobile
misxsiwtk™ better water
hiwya?

xi?wilx

Notes:

This recording is about historical and contemporary values the European People exude which
Justify their actions. Consequently, Indigenous people are continuously at a crossroad, to follow
the European model or follow traditional ways of life. The question is broad yet fundamentally
intrinsic, what do we want? k*u kitrar we become the creation.

9 9 ’
o [ | 4 [ r
17. kvik*i?atm i? xVa?x“a?yul
Narrated by Cwylox Thomas Pierre
April 2 2019, Shingle Creek BC
Recorded by Q*yq“€ayaxn Levi Bent, transcribed by S?imla?x"
4 min. 36 sec.

R , ) S, . 1 . 3 . . , 1o > . b oy 7
way Gipém Sapna? way xVox¥ gsapi x* ¢khnixlmstr i? sutn i? xva?xva?yuat fa ¢kvikvi2atm. mot
xi? k¥u? s?am?am¢inms.

Vocabulary:

kvikvi2atm ?
x“a?xva?yut blue grouse
ckvikviratm ?
stkvtk™am 115
Notes:

Interesting narrative about bird behaviour, bird sounds, hunting, and fewer birds found. This
recording was found on Levis recordings hard drive, but no notes were found. MKJ created the
document and metadata from the recording, which is why there is not much vocabulary. Audio
was edited to remove long pauses and table taps.

18. lut % slmin istatwit

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

May 21 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
4 min. 37 sec.
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qsap1 kn 1o totwit kvu? quystsglx i? ki snqymin, kl tkmlups ikli? tagmkst spintk isili?. mot otkn
kie 1 sCa?aq™. ut 1n%x9x%xap, ul kn tki¢x, ut way kawalx 1n%x9x%xap, Kax“tolx. ut, mypnun pnici,
oh yfat i? s€acmala? ccqwaq kn ¢qvaq” ut mypnun ¢ apna? ti kn knaqs iti? inca? ala? al
tmx“ala?x™. ut lut kn t cut, “simin istotwit.” lut kn ¢ cut, “ixi? ki snqymin ySat i? stim fowin ili?.”
lut stith t lowin. (1 02)

way kn of¢kicx ki itli? ut incasyaqn, ispaXpaxt, ut 1sp?us 1snka?k?1ws ySat scklcxstn ixi?, th
in¢4a?. ut ala?, kn ala? ul kn iXWuy i? t isnk*ulltn. Emystin 1n%9xx%xap ili? txv fa? &xvixSaltolx. i?
kn 1o nkxa'm ikli?. ySat i? stim oa¢mystin i? sutn i? ¢aéwixa? ySat oltotyap. ul i? sniniwt 2anwin.
(156)

ut i? CitxY, wikn, cQacstn uti1? ki kitxwuymn ut klkaxwkwlpn ut kn 1n?uixw ti latap ili? ¢?utan. ut
i? snklmlmutn naxmt ti kaw ySat i? stim. Sacn ixi? i? snla?slaytn ut t1 anukW mat i? lpot ul stim
ili?. ut ili k1 naqsﬂxW i? t nagsitx™ ixi?. ili? kn? utx™. ili---? Cmystln m?»xgx?»xap i? sniq“utns ili?.
naxmt i? sutn i? ululim ySat i? stim gctkwﬂp, ySat ti kaw, talt nx“uk". (237)

ut i? kn ?4¢qa? ixi? itnkxam. qsap1 isn?ickntn xVu-x" lut ki t sn?ickntn, fixvxvim. ut ixi?
itlnkxam. ut x“amti? 1? sutn i? ili? gsapi kn to ili? ta nySayp k*u? ceckwntls ut naxmt ta mQayp kn
nkxarh. ka?itot i? ki isnilitn Sapna? ut kn Xstwilx. ul 1skxam 1sxastw11x ki misk ek etwilx. itli?
y‘Iat i? stim k™u? towis, istotwit. ut ta Sslmin istotwit ut ti stim. ut tXW way kipa?sntin, kn tils,

“way ti mlspls%a?t inga?xan ikslSam. ut way Sapna? tali? way kn Kxap kn t totwit Sapna?. mi kn
Io siétwtwancut.” (3 39)

ut ixi? isx™uy, 1sc7»xap ul kn qltmxwﬂx ut kn tils, “lut kn € tixvxvim ta? ¢ka?kin. ga?kv kn ixi?
km ixi?. lut swit, lut swit.” ka tils, “lut kn ¢ klyaxwt ki swit. Ca?k™ kn ixi?, ut kn ya?xis.” ixi?
1scxWaXW 1n7»xax7»xap i? kvu? ¢us, “lut pnkin aksklyaxwt ki swit. ati? lut pnkin mt kv ixi?. way kv
anwi.” ut ixi? 1sc%xap ut Sapna?. Sapna? kn %xexpwﬂx Capna?. lut kn t snkodoénikn ixi? t
s%xax%xap, iski¢m. (4 37)

Vocabulary:

1snka?k?1ws my inner spirit (confirm this?)
klkaxwkwlpn

snla?slaytn dishes, cupboard

ululim metal, referring to steel spring mattress
k™ u? ¢ack ntis pulling me back, memories

qltrhxwilx grew up to be a young man

ktyax»t envy

Notes:

This is Thomas's personal story about his experience as a child. Audio edited to remove pauses
and table taps.

9
19. kyac¢xo sx“ii?
Narrated by Cwylax Thomas Pierre
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May 21 2019, Shingle Creek BC
Recorded and Transcribed by Q“yq*Sayaxn Levi Bent
7 min. 50 sec.

ya. axa? i? stM? wikntrh talt ut ixi? | a? npignk¥ ki i? pqiwt ili? a? cqalwk51kstrn i? anlqlw1tns
talt 1? skwskwyuma?s Ut ili? ut ka? ¢qalwksikst. I? kvu? t cS acstm tali? kn kint itli? 1o ksanWts
Kvu facm naxmt ut 2aximndat iti? 19tpmncut néilink. ut put kn klnt ut itli? Awisx itli?. I? talt £i?
npSank, kn tils way ksyx*mixa?x itli? Iwisix. in¢a, in¢4 ti kn kvAncut. (1 00)

Vocabulary:

npignk white rock, little hallow in the rock
pqiwt see something white
¢qalwksikstm gather, gathered his feet together
np‘Iank steep place on a rock

tkvAkndut close call

mula? mule, jackass

nagswxaqs standing on road, or trail
skwpalqs really hairy, shaggy looking
XvPhilxgn sheep horns

XWa?qwlanrh rub horns, taking velvet
s¢mitca? female bighorn sheep

Notes:

This recording deals with mountain goats, mountain sheep and deer. Some English was not
edited out due to cultural knowledge. Pqpqiwat small little object, white spot. acpiq the whit spot.
Audio edited to remove pauses, table taps and English, but after 6 min there is some English
mixed with the narrative.

20. sl,d?atatxnuﬁlt

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

May 28 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q*yq*Sayaxn Levi Bent
2 min. 33 sec.

axa? qsapi kn 1o totwit. ut 1n7ux9x7uxap Kax“tolx. ul i? kl stmtima? kn kélmist mat ?aslsplntk 1? kn
s?ili?. ut kn Xoxnut splntk ki inAxoxAxap i? kn tax%xax%xap t Kasmir. 2umsalx Kasmir,
Qra2wtiila?x i? anlxskwlsts ul i? kvu? kvis, kvu? ks%xpstls ut ala? ¢ki¢n kvu? kvis. ala? kvu?
mutsts ala? ut kn ?atx1mn ut kvu? qitts, mat kvu? qilts. ki nags tk*ok“Sast kvu? Cus, “Xlap kv
1ksq1im lut kn € kskvintsna?x. i nags qitntsn mot k¥ x¥ototpnuntm. tatt k¥ ki¢ilal.” ifs like mi k™u?
¢unt, “HO HA!” (1 14)
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klpaxntln 1n%x3x%xap i? kvu? Cus mat lut kn t alxwethlx ¢may? mat ku? ksxKkists? i? xlap kvu?
cus, “Thomas, sttllxsx'” kn xVototpnumt kn ki¢llal ki & Cun, “HO HA!” k"u? Cus, “ixi? aklcawt tl
Capna?.” ut ixi? ki kn tkaWsp')us, i? kn x*lal, ut i? kn %xap nakvm istrtima? nakvrh ¢xit kn
qu?unya? mat? way i 1n%x9x%xap ki kn aintkaWsp?us ki kn x*1al. ut i? k*u? ¢us, “i? stim la?
CXstmintx™ i? stim fo Xast, cXit t S?itx, tali Xast t akshkstminm. naxrt stirh lut anxast ixi?
akinXstan.” k*u? ¢us, “ixi? mi kipa?xntlxw ” (2 26)

Vocabulary:

skl?atgtxnumt ?

ktlmist stayed there, living with
Kasmir Casimir Pierre, Thomas Pierre's uncle
Qva?wtila?xv Casimir Pierre's Indian name
mat k™u? ksxkists I wonder what he will do to me
tkvkvsp?us Feel better, heart drops
sqv?unya? docile, down in spirit
aksnkstminm it will be bad for you

akinxstan it will be good for you

Notes:

This is a brief narrative of how Thomas moved in with his grandmother for a short time and
eventually ended up moving in with his uncle. Thomas was taught by his uncle in the traditional
way. Ultimately, it was these teachings that made Thomas feel better. Audio edited to remove
pauses and table taps.

2 99

21.1? wlaqwqt

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

June 18 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q*yq*Sayaxn Levi Bent
3 min. 50 sec.

puti? kn 1o totwit, qsapi i? snklca?sqaxa? mot XWuyyalx mot loklkaklx i? ki cuselx 1? pound
corral. ili? mot i? sama? quaysqaxamalx axa? yQat i? squaysqaxas 1? sqllx mot qyntis. mat
msl 1? s?acscqa?sslx mol i? snkica?sqaxa? cquyyglx mol ala? cyﬁ'apalx ul i? nags 1? k“ri?
aéqay, i? sama?sqaxa?. u-l ta?xvqyqy?ik nix. ti kvri i? smumxcn talt i? swSaqwqts. ili? ut ala?
aCki¢x i? sama?. xminks kstwsqaxa?a?x. ut ala? itqaqca? NpS‘anklca? ut na?t Leonard George.
(00 52)

Susalx i? sama?, wajl, and then i? s.. i? t snklca?sqaxa? to anxmink fo akstiwm mot wa}’/, way
k*u ktkwwap ninwis.” itli? i? sdma? tnis. ki¢ut Leonard, “ixi? ki i? k»ri ixi? i? wqaqwqt ca?kv
kvu kvulm t sn‘Iacqaxatn ut ixi? kmnuntm, ut ixi? k™u kawstwmistr.” ixi? ut kvulit i?
snfadgaxams na?t Np&‘anklca? ixi? ala? t a? nmllaqs ala? i? smiltot, ala? mot knxitmalix. mot fa?
cla?km il-i? ut kika?t kswaysglx ut Npﬁ'anklca? na? Leonard ti mat ta? cka?kin? stirh i?
sckwulsalXV ut i? smittot N mllaqs 17 kSammtiws ixi? I Ak min ut i? skawsplxms ikli? pixm ut ili?
txvils ixi? i? snSadsgaxatn. way kika?t mi wystlselx ixi?. ili? xux* ki klntwstip ixi? i?
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wSawqwqt. ki kSa?x ntis ki tx“ototmist ut {i Apk~mistaix i? ki snSadsqaxatn popilx. kinxnips ixi?
&sa?x s *itsqaxa?. (2 40)

ili? ut Np‘laﬁkiéa? okeyS apsix ul way W}’ISI’{WUI(V:I’I(VDICI'[ a? Nmilags ut ixi? ?at?itnsolx. ut i?
smay?ams i? cawts i spixm ut ki Gusalx ixi? na?t Np§ ankica?,”” Oh, ha cmystlp ili? 1? wlawqwqt
ixi? 1?2 kvri?? 1? ti kn, kn qaqlt ixi? ki x*onndatolx ki x?ltmlstslx pkalstslx ki ul na’?t Bally
XMux™ i?, kllntm talt n?2aksx*upsntm tatt ?asﬂ stxlaksolx ixi? i? t mk“iwt. ki nspupsalx nspilsn
ut npspllxstnalx i n‘Iacsqaxatn Sapna? ili? ntwist Sapna?. mot xlap iks.. kn kskwnsplcna?x mot
nqaysqaxa?tn ikli? mi gayntin k§ac§ acalqwn ixi?. ut na?t Npankica? ikli? quyyalx way ili?
ntw1st ckipa?stlsalx 1? kskmsqaxa?s ixi? kstwmistnsolx. 12 xVux™ sqaysqax?a?msslx ut
k‘Iaclxsqaxa?mglx tatt mat i? plcxwalx ha? ixi? i? smitsalx ki ta?x"1 i? twmist t snkica?sqaxa?. (3
50)

Vocabulary:

w¢ aqwqt wild

loklokaklx ’ put in a pound, caught in an enclosure, pound corral
quaysqaxamelx branding?

ki a¢qay a branded sorrel horse

NpSankica? Joey Pierre

kmnuntm we get them

Nmllags Andrew Pierre, bloody nose, Casimir s son
kintwstip standing right in doorway, doorway of corral in this story
pk¥mist ducked

q¥itsqaxa? packing a deer

n?akswx“upsm standing right behind,

nsp?ups spanked them

nsp1lsn hitting them at random

Notes:

This is a story of how Andrew Pierre managed to get a wild horse into a corral on the mountain.
Much to the dismay of other fellows who wanted to capture the horse for a generous bounty.
Audio edited to remove pauses, table taps and some English at the beginning and end.

22. Nkmip

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

June 18 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
2 min. 44 sec.

qsapi kn ta? ckicx i Nkmlp la? Ex?iti?. ut iséwik itli? nxacm Xast ikli? tatt ut 1? snkca?sqaxa?
na?} stm€alt tali? xwa?sqaxamalx puti? ta? ExvxSalt qulwﬂx itli? ta? ¢x?iti kn to kicx tatt ut
ikli? l1a? ctkwa?hwsalx 1?7 na?t coémala? xVamti? talt i? sfacocsalx ut ki sacnpyllsalx ut kn fo ili?
1? Sapxnalqs ili?. ki mat i? kn ktimist ili? ut xVa?spintk ili? isili? i? ktlmist. (00 40)
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ut nxacin xast ut t snilitn, ySaySat ixi? i? twtwit ut x“amti? ySat 11qaqca?alx ut axa? ti? smam?lm
Jane na?t Madesta isntx“tx"us. tait tali k~u? &sikstmsalx pnici. ili? ki Alal t qulwﬂx ixi? tx¥
mat ki ¢Xit ti tixvxvim. tx” kakah i? stlelem Capna? i? sfacac Nkrnlp xvatwilx i? sama? ili?
Sapna?. ut Yapna? ixi? mat i? skwaniqsslx ixi?. yeah Sapna? mat ySat i? sox% thmsslx mat ySat
o&tix¥im Capna?. (1 45)

tastckwulglx ali i? kvik“a? mat? ut 1an51lxwt9t ikli? mat yfat nix™ Sapna? tastckwulalx ut mat
txv acklnmelx ixi? ta? cwayalx ta? cqwhwmalx mat? qsapl ikli? 1? sqllxW sckWulscutslx yQat t
kstotm€alt t kstlmglx ut Sapna? way la? cstlm ta? c%lplkstalx mot kawsqwllwsmalx kl Oroville,
km kawsqwhwmslx ut i? s?istk nSadusmolx. ul Capna? ixi? mat lut ta? Skvulstsalx Capna?. (2 44)

Vocabulary:

nXa?¢in really good

Qlglwilx Chief Narcist Batist

Sa?pxnalgs ’ Maggie Stelkia

kvu? ¢Xsikstmsolx  they treated me good

Alpikst stop with hands, down time, no work
snq¥lwiwsalx thinning apples

Notes:

Thomas speaks fondly about the area known as Nlémip. In this narrative Thomas shares some
fond memories of the way things were at that time. Audio edited to remove pauses and table taps.

23. l,<al’<a?lisﬁ1

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

June 25 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
2 min. 40 sec.

axar i? sqlle i? cawtsolx qsapl cutelx 1? skaka?hsm ixi? a? nkulmnsolx i? spapllal ti put 1?
ta?t?lk mat k¥mit mot kwllstnmalx i? mot kv kinixI t pu?mln ka? nkWykW?ac way ili? Way
yQapelx ut ckWIkWﬂstnmsalx cnkwnmlstselx sepstlselx 1? pu?mlnsalx oénk*nimalx. mot i
kawalx. ka?kinolx? way SUX“ox“alx, way qunyIX kawtimtk. (00 58)

Vocabulary:
koka?tism three day preparation before adventure, includes sweat house and song
kv?ac weather warming

tox“pam hang something
ksosmilx something bad happened, unfortunate turn of events
ktlmist live with someone, move in with stay with

qvspica? buffalo robe, buffalo
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Notes:

This is narrative based on ancient times when young men decided to go on an adventure. They
called it koka?tism. The word could mean they do something 3 times, maybe three sweat houses
for three days with three songs? The repetitive nature of three is a re occurring theme in Syilx
philosophy. However, it is truly not known what kaka?lism really means, other than the narrative
provided in this recording. Furthermore, in this recording the belief of hanging a bag or item
that represents the young man leaving is also unique to the Syilx people. If the bag or item that
represents the young man should fall it would mean that the person spiritually connected to the
totem had befallen to death or another misfortune. This belief may have gone out of practice
because of European influence or due to the fact that young men rarely leave the confines of the
living room sofa. Audio edited to remove pauses and table taps.

24. i? sikWakWaix

Narrated by Cwyix Thomas Pierre

June 25 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q*yq“Sayaxn Levi Bent
4 min. 23 sec.

qséapi i? sqllxW mot Xi? sx“uys i? ka?kln oflwakinm ixi? ili? sxwuyysglx sikvakaix mat? i? mot
Alapalx, mot wramelx mat i? %xax%xap ili? ak~k*liknr ixi?, ili? mot ixi? i? smam?im ixi? ili?
wramalx, mot lecncutalx mot 2am?amtisaix i? ququa?51ya?s i? s¢otmala?. i? Cawtsolx mot itli?
x*uy. ili? nags Mapalx ut i? tkvkvSast kvmix ki sy§ a?ylx (00 56)

Vocabulary:

q“q“aqva?t 7%

lkvak™ long ways away

nk¥o?k?ikn warm backside by fire

sySa?ylx making a ruckus, lots of noise
nx“naxvsqaxa? galloping horse

knx“tina? run over

ka?ka?xvilx someone that is hollering

Alup stopped his horse

mllmilk™ musket ball, musket round, little round thing
sk¥k*ncut sing death song, power song
spa?Amgn end of muzzle

skmawsqn end of the barrel of pistol
yarmn&ut rocking back and forth

tepikst hand really got hit
nxVupnkikstm open hand to reveal whats inside
nfacfacx™usos he looked him right in the eye
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Notes:

This is a story that Thomas's Uncle and guardian told him many years ago. The story is about old
travellers making camp and getting disturbed by an unruly visitor. The young aggressor is
subdued by the clever instincts of an elderly man with a spent round that he acquired while
skinning a deer. The story is assumed to be very old due to the reference to a musket or flintlock
ammunition. The bullets are described as mlimilk™, little round objects. Audio edited to remove
pauses and table taps.

*MJ editors note, q*q*aq“a?t was the original title of the recording but not known what the word
means so it was changed to slkvak"alx.

25. skay?4m

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

July 2 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q"yq*Sayaxn Levi Bent
5 min. 42 sec.

axa? qsapi cskay?am axa? inl?iw isk“ists Louie Pierre ut 1skwuy Kathren. it 1skWuy okisisnca?,
way kvul t st?ik way. ut kawskay?am inl?iw ut skslxlaxtglx ut qunyIX ut ki ka? CyXWItka
ikli? ka? cplxmelx i? skwistms. ili? mat kana?sqtalx ut inl?iw Cus i? s¢ixts Fred, ¢ ‘way ti kv

Ixvuy. k¥ Xa?stikim.” acmystls XoXa?twya? mat inl?iw. ut ¢us i? scixts, *

a? tkvullts.” Cus, “way ti k™ x*uy, a? mot kv 1cp1ak lut ikli? akspulx.” (1 04)

Vocabulary:

stl?lk groceries

kay?am fall hunting camp

yxvVitkvm canyon creek

scixts, scicaxt little inlaw, brother

nAa?stiklm look for food, go after groceries
lypnunm manage to hit

kim dark

n?amoatqn sitting up there, on a pedestal, scapegoat
kixa?¢nunm manage to take the lead
xVox“artwila?x becoming more

néxxqin got the direction toward home
sySay hubbub noise, lots of racket
Caca?ntm raise hell with him

ncspqni? run out of bullets

kinpwSawpm knock on the door

¢cspéin out of food

Notes:
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This is a_funny story about how Louie Pierre sent his nephew home in the dark to fetch some
food. The young boy had to venture alone in the dark on horseback through a dark forest.
Sometimes the older men would send youngsters out alone in the wild to acquire power, to give
them bravery or just because the older guys thought it was funny. Audio edited slightly for pauses
and table taps.

26. DxAlink

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

July 23 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
1 min. 13 sec.

ut axa? nx%llnk i? skvists, talt i? kstla?x" {i fnxAut. naxmt ili? ?asil i? tkwtlkwa?t i sqaqlt ut ili? 1?
snklca?sg_axa ikli? gcqlltalx ut s?istkm fa? ¢la?kin mot ili? ?istkm i? snklca?sqaxa Khxv?it i? st?i
i?l a? nxAut. ixi? i? sniwt la? ¢niwsts ixi? uf lut mot i? snkica?sqaxa ksc1qmsglx ut ili? nix™
ekls%acmm ili? nix™ fa? Ex*?it i? smik"t. ul naxml 1? sqvlip tali? xV?it ili? ixi?. ut i? ska?¢inm tali
a? &Xastsolx ili? i? na?t snklca?sqaxa ili?. ati? ti néqitp ixi? ut lut tali? t x*?it i? s?atq*lp. way mat
ixi. (1 13)

Vocabulary:

nx%hnk rocky hillside
tkviikva?t ?

Notes:

This is a short narrative of a place name called nxAlink which means rocky hillside. The horses
and deer go there in the winter to forage for grass and black moss. Audio edited to remove
pauses and table taps.

27. ki taSpanm t thuHt

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

July 23 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
1 min. 46 sec.

ixi? I skmaqs ixi? xAlink ili? nags s?istk. ikli? kvu pixm k*u nka?xmutya ut kvu tqltlkn itli?
?umsalx aklcléilnkst. talt ut i? smlkwt ut talt ut i? smlkwt ut ili? kvu mulst uf k*u X uyy ixi?
stqltlkn tatt nxa?cm x"2it i? smik"t ix{? kvu sexwtﬂx cun islx1axt, cun,’ *way ti kvu SQXWtIIX akla?.
mat misxast kayxwut ispixm.”i? kvu smu%st kvu mu%st ut kvu sx*tilx ikli? ku wikh t ska?cinm
ili? foqut. ktﬁ‘apntm itli? x*u-y ksaq ntm, tox" nthwllca?ntm i? ck¥nti-m, i? kvu ntktikl. tatt
x"2it i? smik*t, i? k™u Isx*uyys. (1.07)
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ixi? kvu kla?sqaxa?m k*u lasli?m ikli?. saq"ntm ut nxa?cin q“uct. talt ut i?s kvu kvtk ax™ ul
na?t islaxt. taft ut i? tkmknups talt i? sq¥ucts ut i? suyaps tatt i? stotaqats. ati k¥a? i? sq™ucts ut
miws i? ki syupsts. you know, ixi? mat tlutt i? sctSaptot. lut ta? kt kiikvlaixv. (146)

Vocabulary:

tlutt ?

skmags ?

xAlink hike on rocky hillside
nka?xmutya go on foot

okictcitnkst salt lick place

mufst going through deep snow
ksanntrn skin a deer

nthwﬁca?ntm

ntktik?

k}a?sqéiarh hooked up team of horses to wagon
tkmknups

tlutt

Notes:

This story is about hunting deer in winter at a place where there is a salt lick. The deep snow
made it difficult to travel on the hilltops. Therefore, the men descended from the hilltop where
they found deer to harvest. The men shot a deer and were very surprised to see how fat it was due
to the fact it was late in the season. Audio edited to remove pauses and table taps.

28. kn %Qapéﬁl t smrq“us

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

July 23 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q*yq*Sayaxn Levi Bent
2 min. 335 sec.

ut axa? naqgs ala? I s?ist ala? ut talt i? 1ati? ut way mq“aq” ut k¥u la2sli2m ala? ut ti put i? scPatt.
i? kvu sickitmix i? t sutn i? t &adqitap. i? ku k*ulrh ut met kvu xuyy, k*u tkvulrh. nags sxIxSalt
kvu fx*uyy taft ut i? scalts. tatt ut ﬁéc’lgc’lﬁla?xw i? sniwt ul tatt i? sc?alts. Gun islaxt,” way mot
¢a?alt ti txvikokst i? cacqﬂaptat ti kvu p1xm ?ac?acntlm a? nckamtet i? kvu nkxkxam iti?. i?

kvu wikr i? t.. k*u klqvam. k*u wikm i? t ska?¢inm i?] smik™t, i? xa?txan. (1.04)

1? plxntm kvu? wikntm, tS‘apntln 1? nags. tkvak™ lut ta? ktqvmq“mgqin. ili? k¥ xaqtm txwuymntm
111? ka? ¢takv. utili? oStak™ ul ¢xit t wa- lq ut 1o Imikmuk upst, cxﬂ lut ta? ququqm 1?
ntlmnan kplkmstm 1? casyaqns kikrh. way nak“m lelllanm way kvul t sutn t smrq“us way. ut
tali? ut kn kvtax way. i ananyaksm ?iwa ka? ¢wikstn fa? clelllanm i? ta? kvul t smrq*us. km
axa? i si¢¢?att ut way i? §*mgqins kikrh i? sqvmqintns kikm t mca?l ut sutn mikiya?. ili? ut way
lehlanm way ixi? i? slaxts ut puti ktq"mq“mgqins ixi? ut way nak“m. waystselx 1?
SX"sx"istsalx way. what theyre rutting, i? SX"sXVistsalx. (2 25)
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Vocabulary:

smrqvus ?

la?sli?m horse sleigh
&alqitap Christmas tree
kiqvam looking for a track
XVa?txan many feet?
Xaqtm little opening
wa'lq spread eagle
1m1kmukWupst testicles
ntimnan grab by the ear
smrq*us no antlers
siSayxvaksm end of winter
mca?t pus, blood
xVsxVistalx rutting

Notes:

This is a hunting story. Thomas shot a deer he thought was a doe and when he approached he
was surprised it was a male deer. Thomas was surprised because it was early in the season,
perhaps the cold weather made the deer lose his antlers. This took place in 1962 same year as
the assasination of JFK. Audio edited to remove pauses and table taps.

9 9 o 9
29. xnxn?2isxn

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

July 23 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
2 min. 55 sec.

axa? i? mkviwt yeahi? Pumsix a? Exnxn?isxn, skwistms i? tl 2ax wsis. a? &&xit éxnxan i? xhut
1li?. ixi? yXWut ta? cxnxn?lsxn ixi? t cXit t Cnitsts ili? ut ka?Has_ cnlS‘awutm ut sic itli? a? nwist
ta? & cxnxmsxn ySat i? ti &néqitp IXi?. ¢cxit t nsq*lip ixi?. ul ixi? ki sqllts 1xi? 1? tqltqnlsxn ili? ka?
¢xan i? x%ut ta? axniila?xv yeah ti lut akswikm put qlqlw1tmntxW ixi? wikntx¥ ut tali? sislx“a? ili?
a? ¢ Sxan i? xXut talt ki Xast. i? sksisxans ili? mat? mat i? ska?&inm ta? &n?uctx™ ili? mot mat
klcsap i? sxVuytns, slmintx¥? (1 20)

ul itli? ¢xit t €qax~ itli? snqltus. i? kixv?it ikli? ut i? kanltus i11?. ikli? nqltus ili? kstunx ili?.
actatyap i? siwtkv ut ili? klq*sqvstan. ul i? stunx ili? kstetaq ili?.ut itli? mot wikntxv klplmapqn
nwist ili?. (2 03)

1? sutn i? kmapqns lut ta? ckiélcSal éxit ki klplmapqn i? sPums. ili? snkica?sqaxa 1? xmlnkselx
tqaltqn ixi? ili? mot i? sni?niwt. mot i? Xoxma?t i lut miyat ta? ¢miikstmstr. ul i? ska?¢inm i?
pwalxqn ili? nix¥ okl.. ixi? nix¥ Xminksalx i? pwalan ili?. mat ixi? snXwilxtn? mat i? Xminksolx
pintk a? ¢ni?niwt ili? oksnénupstn ili? nix» i? ska?&inm. (2 55)

Vocabulary:
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¢xnxn?isxn
ka?Hus
¢gqaxv
snqltus
kiq“sqvstan
kststaq
klplmapqn
snxwilxtn
oksnénupstn

Notes:

This is a brief description of a place name near Thomas's house. The area on top of the mountain
has a large flat rock on top. if you are tracking game in this area you will lose the tracks due to
the rocky surface. deer and horses like it up there because the constant wind keeps flies away.
plus the wind and high area help dry deer antlers. Audio edited to remove pauses and table taps.

30. kixi?sm

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

July 24 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q"yq*Sayaxn Levi Bent
2 min. 51 sec.

k¥u x“uyy ut i? t ka? ¢kixi2sm. kx1?sm i? sqsapl?s sqllxW snyfakwtanselx i? ki sIx*Ix"&wix
ntqmula?xwalx i? t CoCwixa?. ki n?axt x"uyyalx qwhwmglx t siya?, km i?tsutni?t, i? t splﬂm
ikli?. ,pmmelx ub tx¥ nix™ i? t stim t skvnk“inm ixi? ySat ockvulstsalx ikli?. ixi? i? xoxwil i?
sn€akvIxxvists ili? 1? sq11xW (00 40)

One time, Npankiéa had seven head in a snare. i? kI ah, ha mistix¥ where Aaron lives, up
spapAimqn?

Vocabulary:

kixi?sm, kxi?sm right on the edge

Xi?sm place to cross, place name

slxVIxvewix

snﬁ‘al;"jlxxwists

snySak“tan place to cross over water

ntgmala?xvoalx they are going across a ravine or gully

lax™Ix"Ewix Trout Creek, place name

sf)a%rhqfl above wolf creek, John Batiste place below mike Gallagher.
nxaqxqiws little opening in branches, some light & colour coming through
pepclalx i? snk%ca?sqaxa horses getting excited pooping and farting all over the place
ks?aancﬂ(stns something to tie with

loklkikstns tied on the hind legs or front legs, pigging string, rope used
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nk*2ikntm bite on the back
n?ucklaxn sling around the shoulder

Notes:

The first 40 seconds describes a place name called xi?sm. xi?sm means a place to cross. Above
this area on the north end of Trout Creek is a place call kligsxn meaning piled dirt on top of
rocks. When you look to the north from the south side of the canyon you can sure make out this
descriptive place name. Thomas and his relatives accidentally strangled a horse on this hill. Levi
Bent the recorder asked him about this incident and it reminded him of another time when his
older brother Joey Pierre managed to catch 7 horses in a snare. However, one of the horses bit
him and left a lifelong wound on his back. Audio edited to remove pauses and table taps. 3
minutes of English was removed at the end, a story about horses. 3 words were left at the end
with Nsyilxcn and English translations.

I
31. x"uxvlsxn

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

July 24 2019, Shingle Creek Road BC

Recorded and Transcribed by Q*yq“Sayaxn Levi Bent
1 min. 33 sec.

axa? a? ¢Custn i? a? nqeqlx‘;’aqa?s Ctx“ilsts t cqulesxn ili? yeah wikntx> i? cxwulsxn ut
slox"Ixewix™ ili? ki a? ¢kitpus quxwlsxn i? ki kIx"tan ul Enlox Hx"la?x" tali? nkeksmaq, lut
swit iti? ta? &xlak ixi?. sIx"lix" i? xXut ul ksox*lax™. lut swit i? mat swit iti? ta? clclpula?xvv (00
54)

ut ki sqaqlt ka? ¢ cqlsxn ili? i? mat itli? tkika?t kn w1km t Xa?x?ala?x". puti? ksmik™t ocptp‘i at. ki
a? éntxvitca? ki i? Xmncat, i? awxncat. ut itli? t kika?t ki ixi? a? Esaqa?t, sk2isxn itli? mat
?acacqa?. stqaqlt t ka? Ex ux“isxa. (133)

Vocabulary:

cxwuxwlsxn steep pointy rock, place name
&xvulsxn steep pointy rock
slox¥Ix“Ewix" trout creek

kitpus sitting up on top on the edge
¢nfoxHxla?x" little pockets, little holes on land
nkaksmaq rough little side hill
clclpula?xw scary place

&qisxn mark on rock

patpQat patches of snow

Xxwncat bee hum, buzz

sasaqa?t narrow

sk?isxn rock wedge

Notes:
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This is a brief description of the place name known has x"ux"Isxn. x*ux"Isxn is found on the
Penticton Indian Reservation. xvux*lsxn is a unique rock formation that sits on a steep canyon
above Trout Creek. The rock is pyramid in shape and is very steep. Thomas did not give a Coyote
story to the origin of the landmark but tells how he saw a very large rattlesnake dwelling in the
rocks crevice. Audio slightly edited to remove pauses and table taps.

32. séﬁ‘apikst

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

August 13 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
4 min. 52 sec.

yeah, k¥u ta? ¢pixm kl a? Nkmlp mot k¥u kmlpla?ntm a? nplxmntet mat k™u xVuyy kl a?
kskililx. ili? snpulxtntat ili?. mat sic k™u x%xmm kl tXsqin, k™u plxm ikli?. ut nags ikli? ku
Ixvuyy k™u kawsqlxm 1? k™u kWulntm i? snpulxtntat ili? k™u? klpepcnlla?xw lklklksntm 1?
kwaptat. mot k*u pulx. Xlap k*u Ma?%a?sqaxa?m ul nags ti kvk*il xsnuntrh ¢lklkikst. i? mat
Hatpmnda-t ut of, ut ixi? kvikva?t i? k1 kiSalmin i? klnkmlp itli? tySapus. (1 02)

ik1i? mi nkénikn, mot tckvinpla?n. taft ta? nyﬁ'ayp ixi? i?l sx*aym ki ul &xvtatmistn. ul un t
totaqi...¢un, “sckinx axay? ka? ¢.. pintk k¥intp mot 1 np1xmn xWPit i? ankwlwtlwsmntm antkwlwtiws
ankwap Xast IlplXHlIl i? kvikt. sekinx ixi?, axa? a? sockvulmstx™ axa? kvk*il?” kvu? &us, “lut
akseunr kvkvil | okskvist, Pride i? skvists t ta? nySayp o&?umttx™ i? skvists otherwise.” kvu? Gus,

“he's gunna hurt your pride.”

Yocabulary:

ka? kiilx» at Spotted Lake

tXsqin Cobalt mountain

popcnita?x™ spicn shelter ?

Iklkistm hobble horses

kvkvilx little bay horse

kvikva?t went back over the hill, back tracked
yQapus can't go any further, obstacle in the way
sX“aym takes off, camp quitter

tota?qi Johnny Stelkia

kvIwtiws plural riders

snkxkxtla?x" little hallow

kvu kixilsm we were on the edge

tokvokva kv shot rang out

ksqva?lqin made dust, disappear

t2urs smiling

tktikt got to bottom

tkviigncut close call
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sq¥aq¥im excited, disoriented
kvu txa?t we attentively watched

Notes:
This is a hunting story that takes place at spotted lake. One man gets hurt for being careless with
his gun. Audio slightly edited to remove pauses and table taps.

33. skmxist

Narrated by Cwylox

August 27 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q"yq“Sayaxn Levi Bent
9 min. 24 sec.

qsap1 mat pati? kn to st?lk mot kl Mak~ala? ili? kn skana?sqt ta? cla?kin. mot kn, ut
1n%9xx%xap kn kx“uy m%xsx%xap ut nags ili? kI Mak“4la? ili? kn %lap kana?sqt kvmit ili? ki
ckic i? N2amtala?x". ili? ckic na?t sq“si?s u xmink ca?k™ knx1tm t Makvala?. ut kax i?
snkica?sqaxa ca?k™ nyixntisalx. ut axa? i? q"mili?s ut towmistalx itli?. ut nqlwmlls ati? 1?
tkimilx™s sadqiltx. ut ksx*aya?x i? kl anltllx‘”tn ati? xminks ca?k™ ktknxitmn t Makvala?. (00 58)

k¥u? cus Makvala?, . . .

Vocabulary:

Mak“ala? Willy Armstrong
N?amtala?x¥ Eneas Ortland

yixntis he, she, it drove animals
qvmili?s wild horses

XVikt broke wing

ntxinantm stand in their way
ktca?hmixa?x go wait

toqvq g™ fired a shot, shot was heard
nig~titk™ laying in water, wet

sp?us excited fart, get going
ncqvntis point gun

kytntis dally, tie to saddle horn
ckva?ksos he dragged it

stotiwa?s little flat spot

pk¥qinm cm€Sa alreading laying flat on the ground
xarn spread out over fence
Notes:

This story is about a bear getting wounded during a horse chasing party. On October 1 2019 (the
following story), Thomas decided to elaborate this story with more description, primarily on the
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part when the horses where trapped between the chasers a wounded bear and a steep ravine into
a creek.

34. kfotxam skmxist smymay

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

October 1 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q“yq*Sayaxn Levi Bent
1 min. 08 sec.

axa? isma?may lksktxwam axa?. ixi? kn to cut i? snklca?sqaxa ki ta? cha?ha?stim i? sutn i?
skmx1st ki cnpu%m 1? snklca?sqaxa ili? kvu? wikntm i? to nlxwtllx k*u? cus Makvala, “oh ixi?
i? snklca?sqaxa i? k™u? qa?mistms 1snk§amt1wsnm ixi? x"uxv ikli? nkilkatm i? snklca?sqaxa
wucwckhpmalx ul i? kl cocwixa? nak“m ixi? cnlngmk ixi? cocwixa?. ut ili? ki tx“iyaqn ixi? i?
snklca?sqaxa naqwm ili? skmxist ili? nanm ka? ntkv(x™)itk¥ i? snaxva?sts, i? Mak“ala skmxists.
ut ili? ktySySap i? snkica?sqaxa ki kI ka?tink ixi? a? cnlgvink ixi? kixox“?it ixi? kok§ amncitolx
xwaxwlyumstsalx i? na?t spu- salx iti? kSamawixvaix. (108)

Vocabulary:

iksktx*am I'm going to add to it

nfxvilx going in the bush

Makvala? Willy Armstrong

ntkv(x%)itk™ bear wallow

snax“a?sts from his wounds

kekQamncutaix praying within

Xwaxwlyumstsglx migrate, migration movement, like a track
spu-salx excited fart, get going

Notes:

Thomas wanted to add more description to a story he told on August 27, 2019. Audio slightly
edited to remove pauses and table taps.

\"4 \"4 , L)
35. sCocwmist

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

October 1 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q*yq*Sayaxn Levi Bent
2 min. 06 sec.

axa? i? s¢aéwmist, gsapi ta ckWulstsalx i? Skvana?. puti? to Skwana? i? 1ati fo Pums ta?xvsk“ist
Skmx1st Sk“ana?. qsapi s kWulsglx 1? %xgxlxap moat cut, “kvu? € apxitx™ t Skmx1st i? mat i?
skvuls i? %xax%xap mot i? filxvs, mot kvuls, mot nk™nim. i-? kvuls i? smat txv i? Sk¥ana? ntilsm
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ftok kv mist i? Sk™ana? ut kvuls. mot Ak nim i? %xax%xap mol of c‘Iacstm ul towintx™ i?
¢k¥nmi-st an%xx%xap talt ki nqvq*néin i? sénkvins. aktytypus mi xi? a&k ulsts. (1 00)

ili ? if(li? kv 1o x"uy i? pl'lti? séf(lwis aﬁiis)vﬂ’d(ap naxmt way ixi? i? éasyaqﬁ séksaqwsts 1’1711’<Wpus
mot o¢k™nmist mot ati? so¢odwmista?x ili? mot 1k11? kv otkicntx™ an%xsx%xap way &?i- th way
ali? way ?ayxwt mat ixi? i? casyaqns mat oxkists? mat kakin kWums‘7 ut lut t ks¢unts ksoxkists. ut
Capna? lut ta? éwikok ka?kin i? skrnxist i? ¢ casyaqns km. ki i? skvuls i? s¢oéwmist. (2 06)

Vocabulary:

s¢awmist black bear ceremony

Sk“ana? black bear's first name, original name
kvu? tCapxitx™ shoot for me

sk*andsqt Bear Sky (big dipper)

Notes:

This narrative tells how the Elders would conduct a ceremony after a black bear was shot. This
type of ceremony could have origins in the first foods story when bear laid down to die and it was
only with fly's mournful song did bear come back to life. Another interesting note is that the big
dipper is called sk*andsqt meaning bear sky. Audio slightly edited to remove pauses and table
taps.

36. n2ucpiya?

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

October 1 2019, Shingle Creek road BC

Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
1 min. 19 sec.

n2udpiya? tali? titalt ixi?. ut axa? ?ucxn i? mat i? scorpion. ut Saént, 208xn. ta? Skakin i? Sawts?
ksoxkistms? you know. axa? Jnags i way n?ulpiya? you know ksn?alxwupsnts krh ax4? ta?
ka?kin you know ki Rursalx ta? ¢kli?. uéxn. 2u?! ?u?! ha mat mot lyntsis ti kv ?u?!? ha mat?
al?a¢xn ha? kvu? kipa?xmstlm ha? XoXstmamn a? anlqwlltntgt ySat o€, Xast a? anlq‘”lltntst ySat
a? ks?umm. ut ySat aks?anwinrm kv s¢intx™ ut ta? &ka?kin ki kv 1qW1qW11t (119)

Vocabulary:

n?0¢piya? lizard
08xn scorpion
ksn?atxVapsnts ?

Notes:

This is a brief addition to the recording about the n2ucpiya lizard. Audio slightly edited to
remove pauses and table taps.
MKJ Editors note, was there another recording about lizards? Missing recording dates?
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37. kiilx» i? sﬁpuixtﬁ

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

October 8 2019, Shingle Creek road BC

Recorded and Transcribed by Q“yq“Sayaxn Levi Bent
4 min. 30 sec.

axa? tl a? Nkmlp t 1otaqi? ixi? i? skvists Johnny Stelkia. ut i? na?t fsisnca?s Crmncut ixi?
szmy Stelkia. ut in¢a? ili? kn secktlmlstx Cwylox iskvist, kn Thomas Pierre. ut t bla?ql? talt ki
pXmimn. ti way ska?ym ut kvu quyy ka? KHilxv ili?. 111? aksnpulxtn isia?kl? tali? pXmimn. ikl{?
xvuy 1?1 f puyxns ut k¥u cuntm, way inca? ySat axa? qmntin i? kWulmntat ikli? k*ufo pulx “ul
axa? na?tt Ctmncut mot,” kmiplantp isnklca?sqaxa? mot x*uystp ka? kHilx ili? kI snpulxtntat
na?t Crmnéut, kmiplantp i? kwwap. (1 16)

Vocabulary:

toté?qi? Johnny Stelkia
Crmngut Jimmy Stelkia
saCktlmistx ?

pXmimn likes to hunt
kHilx» Spotted Lake
qVitp 1.19
Iklakqikstm hobble horse
%a?%a?sqaxa? look for horses
c?ac?ula?x” tether horse
cmq“ula?x™ dip in the land
nx%sqaxa gallop horse
Notes:

This is a hunting story that took place at spotted lake. Audio slightly edited to remove pauses and
table taps.

38. kvék act Willy

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

October 8 2019, Penticton BC

Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
3 min. 49 sec.
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axa? ilqaqca? Np‘Ianklca? npxmlls i? X ux¥ spixms. i? snplxmns kli? pa?smis kl ka?tqwlplkn
ikli? i? sxﬂms 1? qaqlt ili? pxmlw1 s ki wiks axa? i? pwalxkn ki? nymncut ktﬁ'apntls yaxis
cqmist. ikli? x u- y ka?kin i? sntSapmins. way ili? kimikiya?. n?u-¢xs fa? ¢ Exwaw i? mikiya?. ili?
ixi? to otsax™ts. ili? otkiC€ ut Cus Makvala?, * ‘way, kn naxva?s t pwalxkn ” Guntm t Makvala?,
“xlap ik1i? itli? mi k™u qaqlt ikli? k¥u XAxiAm mot ixi? kHox*kntim.” (105)

Vocabulary:

npxmlls feels like hunting
ka?thIpﬂ(n little pine, place name
Makvala?

kHtoxvkntim

s?ut dried up

n?axva?s wounded

slixnusalx they lost the track
nﬂquéa?ntm gutted a deer
mltitxms stood him up

totlxist manage to stand up
?a?ha?hils grunting, noise made when exerting oneself
XVIX*Ipaxn legs shook

XAmusas packed it up the hill
Notes:

This is a story about when Joey Pierre wounded a deer and got help from Willy Armstrong to go
find it. Willy showed Joey just how incredibly strong he was. Audio slightly edited to remove
pauses and table taps.

39. lapal

Narrated by Cwylax Thomas Pierre

December 3 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q*yq*Sayaxn Levi Bent
3 min. 36 sec.

k¥a? mnirttot kvu ta? cmyscut you know i Way 1? sama? ka? ¢Caéstm ti way kslipmstm ut Way
kscltmixa?x Sapna? s?istk. 1? ktoktka?nix™ ta? cslmisntm ha? § apna? i? sama?. ala? i? sama? ti
tXacstm i? sama?. ti way xkinm i? sama?. ut way ksxila?x ili? ha? yeah mnimttot way ut k*u
nlipopt ha? i? syx*mus, tx* way ti k™u... put i? kvu Xast. i? lati? tali? t ¢?att. i? 1ati? k*u tkwrncut
tali? 1? uti?. (00 59)

Vocabulary:
ktoktka?Pnuxw ?
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syx“mus ?

lapal shovel
Cplans eyelashes
Notes:

This recording pertains to the cold weather and contains some amusing anecdotes. At 2 minutes
he starts a story about woodcutting in Summerland. Three minutes of English was edited out at
the end, kind of rambling about fire, logging, kids and firecrackers that had a firecracker and
burnt their eyelashes. That is why eyelashes and shovel are in the vocabulary. Audio slightly
edited to remove pauses and table taps and English.

40. Happy

Narrated by Cwylax Thomas Pierre

January 15 2020, Penticton BC

Recorded and Transcribed by Q*yq*Sayaxn Levi Bent
30 min. 15 sec.

qsapl? kn 1o totwit, ut kn klﬁxwxwtlpla? ut ax4? ismit K*awtdla?x Kasmir, kvu kmntirh. ut ala?
i? kl 9klmlmltllp ki kn ¢xit i? kn %xap ut 1a? cx?it i? lut i? k¥u? kmntim uf ti kWu qyam i? kl
anymm kl tkmlups 111? la? cx?lt 1? kWu xiximstim ut la? ciwt ut cut, “lut lut p t ksx“uya?x. way

vvvvv

snqymin. ut ala? ka? kmutmn 1n%x9x%xap ut ili---? ul way puti mat kn ?apn’kst ka?t spintk mat.
(105)

ixi? k¥u? Cus,

Vocabulary:

%XWXthpla? both parents died

KWawtula?xW Kasimir Pierre

sklmlmltllp place name, place with poplar trees
ktkatix™ brown horse

pgwsus white on the face

kSaxvica? harness

kSalpipwlm horse tied behind the wagon being led
nix“pustn horse used for roping calves

qyqyisxn place name by Larry Kenoras, place of pictographs
kixsiwsm place name above Keremeos by a spring
qvitq it handy person, capable individual

nkirm dark

ka?txiws slipped on his horse

Amntis he went by something
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sa?stmsqaxa’? water horses

pnpnupstn double tree, harness that hooks to the wagon

plstlwist licking a horse, discipline a horse roughly

Pax¥stn broom, brush

n‘Ianywsmlls feel like trading

nkmikixns bottom of feet, heels

Iqusm wide front, many horses standing shoulder to shoulder
npa?pa?xwus blinded by the light with both eyes

tkvAkncut close call

Notes:

This is a narrative of one of Thomas Pierre's endearing horses named Happy. Happy was with
Thomas for much of his early life therefore Thomas's story and Happy are intrinsically
interwoven through memory. Happy was traded off to a rodeo contractor in Tonasket
Washington. Happy died at the Colorama rodeo in Coulee Dam WA. After bucking off another
talented rider. Audio slightly edited to remove pauses and table taps.

41. kn kslstlna?

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

January 15 2020, Penticton BC

Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
12 min. 00 sec.

ala? kn, gsapi kmutmntr ald? 1n7’»x9x7lxap Kva2wtala?xv i? skvists, Kasmir Pierre. ixi? k™u,
Goama?t na?t ilqaqéa? NpSanki¢a?. ala? kvu? qmnatir ut kmutmntrh. _u-t way mat kn t?ik way.
way kn ta ¢k¥lmnwi-s. ut way kn, kn kn k¥nim t iktstotmtim. ut ax4? il skamtiws i? Jaxan, Susolx
i? boots, cowboy boots ut kn snkawpoyqn. ut lut tali, kn tatk»li¢a? pnici?. ?istkm. ul kn sax*t, kn
xémnéut, kn skawpoysét, ati kn sax*t i? kl Penticton. (1 04)

ili? ut kn splax, kn Zlap, i sl’<alv’vs?ip, kI magrtala?q. Xlpmin Mak“al4?.

Vocabulary:

Kvawtala?x™ Kasmir Pierre

NpSankica Joey Pierre

totk*li¢a? clothing not satisfactory for cold weather, short garments
splax

letlw1s working here and there

skalws?lp place name, Armstrong ranch, where the two creeks meet
maq“tala?q ?

Makvala? Willy Armstrong

kvixtmn I give for you
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kSamtwsmils feel like riding

yx¥musm cold snap, blizzard like conditions

kvu? kniwna? wind blew upon us

kifacipa?st covered ears, stampede strings holding down scarf
n?ax“kstn snow plow, grader

?axlikstm turned him off

qvi?tn snow flurry, small and sharp snow blowing around
ExXvymist cold and shivering

XVyX“ymist plural cold and shivering

lut km kn ta? ¢kpa?pa?pina? I didnt feel my ears anymore

nagswsqaxatn big yard

¢mntin I put snow on it

mySawsqn talking about whatever

kvu? Saypmis he gave me heck

kn sockxnmix I was just going along

Notes:

This is a story about how the cold weather disciplined Thomas because his actions were unsound.
Audio edited to remove pauses and table taps.

42. Father Galley

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

January 21 2020, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q*yq*Sayaxn Levi Bent
6 min. 47 sec.

axa?i? splal pintk cquyyglx axa? i? kl ssctrqmlxalx axa?. ili? i? %Xaxﬁxap mot trqamelx
nkvnimolx mot. ut axa? i? splal nxwuyllsglx ut ax4? kslaxtolx t sama?. i? sama? tlkwlq 1? sdma?.
ul ¢xit ti Xast t swinumtx t sama?. ul ti nq*yqSays axa? i? sama?. ut ti §*Say q¥acqns ac, 1?
q*Say. ut akswsxnalqs Wlsxn i? wsxnalqs ixi?. ut1? cuselx ixi? ca?k™ kvu? kl?ukwntp i?2kl... kvu
ksxVuyya?x", k¥u nXWuylls i? kl sog, ikli? sacyQamlxglx ixi? ul so¢, ikli? sectrqmlxelx (1.05)

Vocabulary:

titfatolx straighten up, get ready
knpatq*ltns priest white collar
tkvanlgvm grab the pole

Notes:

This is a story about how a man was confused for a priest due to his appearance.
Audio slightly edited to remove pauses and table taps.
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43. Windy na?t xwil

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

January 21 2020, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q*yq“Sayaxn Levi Bent
13 min. 28 sec.

tx a?, me and Joey, ikli? k*u lyﬂ‘ap, lut ta? cmystln Wmdy la? cx?it 1? wikn i? skwuys Io Alal. i?
kxntin Mkrala?. i? t ki wikn ut way. ka? nkmlp ili? 1? Sapxnalqs ili? kvu 1o ktilmist. ili-? to
Windy 1a? Emitiwis. ili? kid mat ili? Pasil skGaciws ili? mot ixi? ki? mypnun Windy, xi? ki?
mypnun ut i? kvu? fa? chlqwlltstm you know kvu? ¢ha?ha?tmintm. kva? Xast sqltmlxW Windy,
nxsils. ili? Xast sqltrme ut k*u? mypnuntm na?t itqaqéa? ixi? you know i?kvu? cqwlqwllstm i? ti
lut k"u ¢may ha? (00 55)

Vocabulary:

Windy mans name, Windy Bone
Mk al?

Sapxnalgs

Notes:

This is a narrative about a man that Thomas looked up to when he was growing up. His name
was Windy Bone. Audio slightly edited to remove pauses, some English and table taps. Joey was
one of the best and caught a lot of horses. Windy was a good teacher.

44. skokSan&at na?t sxvy2alq®

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

February 11 2020, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q¥yq“Sayaxn Levi Bent
1 min. 51 sec.

axa? 1sma?mays 1? %xex%xap qsapi?. axa? ti way qipém mot kaws koke ancutolx 1? quyyalx kl
mokviwt. k¥nxa- ?sqt ili?. ut k¥a? mot axa? i? sutn i? sx“y?alq" ti a? &Ral?ilstsolx. mot alcyQapglx.
mot olqipém. mot 91quyy91x i? kl nags i? kI mk¥iwt. kek‘[ancutalx ili?. ut nix™ ixi? la? cpnp‘[an
1a? nxvox“cus ixi? y§aqi? i? sxVy?alq® ixi? a? &Ral?ilstsalx. ili? mat kanspmtk mat ki wiksalx?
ut axa? i? sutn i? s?atq*tp ut ixi? i? K"kt nix™ ti kmix tkvrkrikst. (100)

ut lut ta? cmystlsalx tl [a? ¢x?it 1? sxk1nx‘7 ixi? nakvm, axa? 1? sxVy?alq" fa? c?al?ﬂstsalx ta?
cmmkmslx nakwm' ut ixi? cxil t xISal. ¢Xit t i? ?akw?akwtllx ixi?. ixi? ut i? k?uktms a? clcﬁ‘al
naka 1xi? naka 1? sxlsltl? ut Capna? i? sama? ?umsalx , pine beetle Sapna?. 1? xva?twilx i?
nak“m. a? ctkﬁ‘apla?s i? sqllxW ixi? i? kskastsolx nak“m. ul Capna? ca?k™ Cus 1? sama?, biological
backfire nak“m. (151)

Vocabulary:
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kal&‘[aﬁ,éﬁtgix
sxVy?alq" pine tree larvae

Notes:
This is an amusing recording which was going to be called biological backfire but was later
changed to the title above.Audio slightly edited to remove pauses and table taps.

45. Metis na?l i? xvatxvat

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

February 25 2020, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q*yq“Sayaxn Levi Bent
4 min. 16 sec.

ala? kn kslaxt ala?. k¥u ki¢ ut k¥u? kmutms al4?. ut qQ“a?mists ta? Skvulsts i? snklca?sqaxa? ta?
Skvulstm kvu? knxits ut q“a?miksts. ut i? tax“sckvil. xvicltsolx t kscitx™s ut ixj? txtntis ¢xit
snySatan. ili? ala? kvu? ki€ kvu? Cus, “oh, ha ¢a?k" axa? asutn ankWulmn ala? I snpSanwscut
¢a?k™ ha? xast ha ixi? k™u? fo kvulnt? ut axa? kla? kn kslaxt akla?.” txv inca? itwilt Two Buck
?umselx ixi? oktkwap ta? cananwscut ut Cut ixi? nix™ kaws § acnt TIwo Buck. mot xlitn t
kskvakvutt t snkica?sqaxa?. kvu kskvula?x t sySa?. iklf? yQa?i? kvikt i? snk“sdma? ixi?
oksnxi?mstm mot ya?ya?xa?m i? snpSanwscut. (1 07)

Vocabulary:

Metis Metis people
tk*Qalwtiwstn carnival rides
skvansxikstsalx show, exhibit
Pamncut name yourself
Notes:

This story is about when Thomas went to a fair to watch the rodeo he was confronted by a Metis
man.
Audio slightly edited by mkj to remove pauses at beginning and end of recording.
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Cwylax
Thomas Pierre
(W()RLISTS)




46. kn ¢unma? i? s?2a?2ums WORDLIST

Narrated by Cwylox Thomas Pierre
April 2 2019, Shingle Creek BC
Recorded and Transcribed by Q“yq*Sayaxn Levi Bent

8 min. 10 sec.

Vocabulary:
nukvok¥
kaCuna?st
kokltxv¢in

(word missing?)

qlsp?us
ntok“tk¥ntin
¢tnma?

kn ¢unma?
Sounma?
toléin s
ntottol¢in
Suntalx

kv Cut

kn cut
sémalxa?
mélf,(a?
asaslsp?us
néaq¥aq~ina?
nlatotna?
nxososina?
klox“lox*pina?
flt}:/f}’/mina?
nsllina?
nsllgin
ntottolqin
k™u nixlwix"
k™u nixl
mypnun
ng*lq“iltn
t2ul

?ulp

kit
kixvant
yaq*qvimt
x¢xact
wusnéut

X upt
Qritgt

close to dying, convulsion, comatose
someone predicted, prediction, misadventure
direct insult at someone*

ketchup, food additive, spice

grief, heart ache

give advice, directions to someone
teach, show how, to do

showed and taught how

being taught and shown how

spoken directly, straightforward, traight talk
understandable, truthful

tell them

you said

I said

alie

had lied

second thought, mind not made up, not sure
bewitched easily, captivated, influenced
did not like what was heard or said
liked the eloquence, speaker

hearing, understanding clearly

easily convinced, believer

lost meaning of what was heard or said
disoriented, lost in thought

mind straightened, come to senses
hearing one another

we hear, understand

learn, discover

language

significance, achievable*

repeat whats been said

arose, suspicion, doubt

addition, money, words,

panic, extreme fright (nyaq“qink?)
significant, imortant (X¢xact? 5 50))
showing off, or proud display
weakling, meek, useless

handy, helpful, willing to help
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qritt perky, lively, jaunty

XWatxVatot not likeable, hateful, surely

qmqamt don't excite easily, quiet, sensible
kvukwik seen something ghostly, illusion, ghosted**
nxit scared

ni’ltutrh’ scary, to a particular thing, emotional
x"Ix*Qalt live, healthy, wellbeing

nkstmin wrongful, unjust, injurious

nxstmin beneficial, helpful, advice

wystin finished a job

klkm nearly, soon, almost, just about
skskasos to cause inconvenience or agitate
ncqqula?x™ hit the ground, furious, or angry
Notes:

This is a list of vocabulary about states of being. Thomas Pierre is a prolific writer and has
several binders full of word lists he has composed himself. Word lists are presented with Nsyllxcn
and English. The spellings are presented as they are in Thomass word lists, with minor edits for
typography. Thomas and his nephew Levi work together regularly to get all the words recorded.
Audio has been edited to remove gaps in speech, long pauses, and table taps.

* kakh‘x‘”cm MJ hears the word as kakicx“cm, only noted here.

*oul, Thomas said, “sq a’qa’lula’x" fi tPul” meaning talking about our land is a very big
subject. However, t2ul does not mean it is impossible. The subject can be very complex yet
achievable. Another Elder explained t2uaw as many gathering.

**kvuk ik, the next word, is similar to the word the transcriber uses k*uku?is to describe ghosts,
Spooks.

47. nq“Saqn i? s?a?ums

Narrated by Cwylax Thomas Pierre

April 16 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q*yq*Sayaxn Levi Bent
8 min. 42 sec.

Vocabulary:

anS‘aqn fearless, courageous

nxlxlul fearfull, lack courage

xwaqwlqsm snore, snoring

nputls satisfied, paid off, content

yiXyXt, intense selfish greed for wealth
ksknipl emotional meanness, lack in honour
nmomSacps tender butt, easily upset

ko¢qap dried up, cracked stiff hide
ska?¢xVixvlx top layer of green hide that hardens
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?u?sm

snfawSawpica?

ca?tan
k*ulpilx
ksplstutt
ty?am
fyfymul
kckact
k*Qactm
kv&tSamn
xa),(,a,fv’vya?
ksklkla?x"
npack usm
sSa?wsltn
na?qv
ng*ng*mut
ntk¥qin
tinmt
snstils
sCkipa?x
tali sckipax
nlipapt
totmgstix™
snx"?inkm
ka?¢in
ka?ilca?
scax™
X¥i?m
pllsqilx™
pllscut
fnta?
ya?ris
yarmncut
kipikst
wilwlt
wilén
kswlwilqn
ktx“tax™
picx™t |
nwa?lils
Xsas
nxva?totus
ninkm_
nxa?sils

Notes:

wolf howl

snake skin shed

rattler from rattle snake

hair on hide, burnt, jaded, weathered

correction by harsh means, behaviour habit
lazy and idle from time to time

laziness, disinclined to work

eager, willing, hard worker, self motivated
early riser, arriving early

always wakes up early, eager and ready
peculiar habit, pranks, annoying

being there all day until dark, working a long day
work for something, earning

acquire something by theft

stole

petty theft, habitual theft

puting object on top of a post, pedestal, scapegoat
not admitting wrongful or other act

think, thinking

a thought, idea

thinking seriously in earnest

forgotten, history, the past, time

you shorten something, story, material

he or she left, evaded something or someone
using profanity, to make fun of, tease

making fun of people, verbal or acting mockery
a set time and place, schedule to meet

horse taken from a distance but returned home on its own
murder

suicide

amazingly, astonishment, the news amazes me
nod head forward signifying drowsiness
rocking back and forth, rocking chair

stop doing something

phenomenal, something uncommon

fantasy, product of imagination

fascination to be witched, strange power, magic
exaggerate

disgusted

be amazed

bewildered, confused, puzzled

failure to think of something

overbearing by greater physical force
impressed, liking, action, to see
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This is a list of mixed vocab words that mostly deal with personality traits. From Thomass

wordlist binders. Audio edited to remove pauses and table taps.

48. &Cacknilx™

Narrated by Cwylox Thomas Pierre
April 23 2019, Shingle Creek BC
Recorded and Transcribed by Q“yq*Sayaxn Levi Bent

4 min. 58 sec.

Vocabulary:

é‘IaékniixW
txi?ilps
ktq“Caylx
X¥amgn
k¥ra?qin
kiqatlx
kvkvil
kikvullx
qQy?alxv
kica?xIx
kip?ix“lx
qy?alx™
kipQalx™
q“Say

piq
kvk*Itpisxn
paknups
k1p§gls
kpiqlps
ksoslica?
ktyRalx™
kiotySaca?
kslslica?
kpix*Ixv
kvItlica?
kikvokvilx™
k a?aslilx™
kik“uslx¥
kpiglx™
nk*lkvils
kil
kipgink
ksaslknups
ktpumlxv

look at what colour it is (not on audio)
dappled grey

grey horse

blue roan

red roan

brown

bay

mouse coloured

pinto

dark red sorrel

bright sorrel or bay

pinto

buckskin

black

white

calico

blanket on rump

light coloured bay underbelly
white mane

dapple spots any colour
splattered colour
spattered, appaloosa
leopard spots

bright sheen colour

white with reddish tinge
light sorrel

two different colours, very odd
curly hair

palamino

albino

dark bay

spots underbelly
appaloosa spider drum (?)
dull brownish or greyish
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q*Sayqn black headed blue roan

kikksilx™ scruffy looking
q*lqvitna? red ears (ie white with read ears, a paint)
kvilqn red head (4 30)

Somebody piped in, one old guy, 1? Kkvikt oémamns. Nez Perce terminology. T hats an appalloosa.
They ride apaloosas. Thats where the word mamns come. (4 58)

Notes:

This is a list of vocab words dealing with horse colours. Thomas is a very knowledgeable about
horses and has cared for horses all his life. There are a few sentences in English at the end,
about Nez Perce and apalloosa horses. Audio edited to remove long pauses, table taps, and 3
minutes of English at the end about horse colours.

49. sqilxv Akrulmn s?a2Grhs

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

April 23 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q*yq“Sayaxn Levi Bent
2 min. 24 sec.

Vocabulary:

nxIxilstms expression of intention to harm
kcacxikstm to anger, suffer body or mind

{inrht denial, refusal to admit the truth

ksxvictt giving a cause, to blame someone, excuse
v’vktm,nik’st sneaky, acts in a furtive or shifty manner
qQqrilglt slow of manner, holding back, gloom
npils cheerful of mood and manners

waystx™ quitting a behaviour or habit

kswitmist an effort, do ones best, try harder

wystin finished, done

ﬁka?’sﬂs crabby, ill natured person

nxsils pleasant person

ntupqatq? to make afraid by bullying action

paqaq to fear greatly, reluctance to meet, anxiety
Notes:

This is a vocab list of personal traits. Audio edited to remove pauses and table taps.

50. iait s2a24ms

Narrated by Cwylox Thomas Pierre
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December 3 2019, Shingle Creek BC
Recorded and Transcribed by Q“yq*Sayaxn Levi Bent
3 min. 22 sec.

Vocabulary:

Aaxt fast movement

AxAaxtolx they are fast

xVsxVsap to be speedy

nx*sxspyana? to hear wind whooshing in ear*
Axscut going faster

ksXsxnwix" passing by each other

ksxxnun passed it

ksxxan over reach

xa?itot get in the lead

Piwt falling behind

nga?miws middle of group or pack
tqvimkstm gaining, hand over hand (metaphor)
carmist stretching out and rapid speed
walxmnéut at a slow gallop

na?naxvt slow canter

sX"ptsqaxa? weak horse (2 03)

way wystim ah? tqvimtkstmntx™ you know, youre gaining, its just like hand over hand. ya?Xis ut

way tq¥imkstm. (2 13)

Notes:

This is a group of vocab words that deal with horse racing. Audio edited to remove pauses, table

taps.

*Editors note, interestingly, this word is on a trail sign at Nickel Plate Nordic ski area. It was a

translation made by Caylx Richard Armstrong for cannonball (whooshing past the ear).

51. snpXpXtan s?a?2ums

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

December 3 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
2 min. 20 sec.

Vocabulary:

snpXpxtan laptop, information giver
ktqlagstn typewriter, keyboard
kspalq“tn phone

sya?ya?xa?tn TV

kla?sya?ya?xa?tn DVD

kla?spiwt recorder, CD, mp3
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kla?smils
qystim ’
nxva?x%a?tilsm
snqy?usm
ktx*min
Ipmin
kla?xswiki?s
kla?¢0tn
ksa?x“swiki?s
nq~lgviltn
n?utnmin

Notes:

download

pasting

laptop overload

printer

accessory

marker, ink cartridge for a printer
electric cord

plug in

electric outlet

speaker

energy storage, conduit carrier (2 20)

Word list made by Thomas Pierre pertaining to computers.
Audio edited to remove pauses and table taps.

s 2 , 9
52. kn klkilm s?a?ams

Narrated by Cwylox Thomas Pierre
December 10 2019, Shingle Creek BC
Recorded and Transcribed by Q*yq*Sayaxn Levi Bent

3 min. 55 sec.

Vocabulary:
sCamnct
sSamstin
kilh
tx*txvskilm
kalhdut
kicaq“m
kitup(rh)
tx1?ak
xitmist
kt?isth
mix*uym
kixi?ayxnm
nqgix“m
ngix*ntm
tkimstim
kiti?al

way &kit?]
kvint

kmant

kvint nix¥ ixi?
ySaySat kmntix”

they ran down

I ran them down

I chased them, running hard
to chase without direction
to bait in a direction, elude
head off in a direction, point the herd
short cut

go around to get into position
running off

escape by running by, evade
overbearing by crowding
escape behavior, duck under
herd into

we herd them in a corral
single one out

head separate

they are all separated

take

take more than one

take that too

take all that is there
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x¥i?ikstm
xVa?tikst
way npué
ktx¥min
Emystin
Emystix™
mypnun
mypnuntx™
kn Amipm
k¥ Amipm
kn pnhiws
kw pnhiws

Notes:

take a lot at once
to have got a lot of
equivalent, enough
extra

I know

you know

I learned

you learned

I was late

you are late

I intervened

you intervene (3 55)

This is a vocab list that deals with horse chasing and cow punching.
Audio edited to remove pauses and table taps.

53. x"2usm s?a2ams

Narrated by Cwylox Thomas Pierre
December 10 2019, Shingle Creek BC
Recorded and Transcribed by Q"yq*Sayaxn Levi Bent

2 min. 10 sec.

Vocabulary:
mnimttot
mnimitsolx
ixi?alx ’
ySaySatolx
nx“a?miwsolx
x“iPitalx
tx“a?x“?it
taqtwilx

1611§1twiixeix
2ullisalx
pYasmist
pSasnin
pXpaxt
k&ham
putatén
kvulntx™
XVPusm

Notes:

we are
they are

those are

also them

many mixed groups
many people

many persons
covering a large space

people to cover a large area

people have assembled

pause to think about situation

after reconsidering favorable opinion
the smart with good minds

speculate, implies opinion formed
words fit the plan

action to fit those words

many groups*® (not in audio)
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This is a vocabulary list dealing with a rally or assembly of some kind. *x*2usm was the original

title, with many groups as the translation in the title.
Audio edited to remove pauses and table taps.

54. kn yax“t s?a?ums

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

December 10 2019, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q“yq“Sayaxn Levi Bent
1 min. 53 sec.

Vocabulary:

yax“t falling off

anWtaix they fell oft?*

sas{at they fell off

tax™ hanging down

‘EaXWXWm}’léﬁt body hanging down
pkvakvolx dropping off

tta?p bounce

ltpt scatter by bouncing

1cSap a sudden jarring impact
1¢Capoalx they got jarred by a sudden impact
ku sas{at we fell off

ti kvu pliwt we are laying scattered about
kvu XnXniwt we were hurting (1 53)
Notes:

This is a vocab list dealing with plural and singular differences. The recorder will see if the word

yaxwtaix is correct because if its plural you would think the word would change to sas{at, stay
tuned. Audio edited to remove pauses and table taps.

55. siwlk™ s2a2dms

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

January 7 2020, Penticton BC

Recorded and Transcribed by Q*yq“Sayaxn Levi Bent
3 min. 24 sec.

Vocabulary:

ktPuck® to paddle a canoe

kttCapitk™ shooting a gun on the water
kttSapwitk™ skipping stones on the water
ktSapwakstm skipping stones on the water
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skvariqv yellow pine moss

ﬁsi?i’tkw lost in the water

ﬁsg?litkw canning, have jars in the water

nslpitk¥ twisting in the water

nsw?itk¥ water flow dried up

nx"stitk™ walking in the water

n?aslitk¥ two water streams

npakvk»itkv soil erosion in the water

ng*Sapitk¥ bank slid in water

npakvk*itkv leaves or other small dry substance fall in the water
snpritk™ San Poil river

sniqitk™ another name for San Poil river, wide river
siwik™ water

sCatk™ soaked timber

Patxitk™ sleepy water

snxVywk" silt in the water

x™?itk” a lot of water

kt?itkw refuse to cross a stream (horse)

kvCawitk™ whippoorwill bird

kimuqvq» bulge

nsasSatk” shallow water

nctitk™ cold water

K¥pmitk” water gushing out

nttpmitk™ jumping in the water, feet first

nérkmitk™ run and dive in the water in a stretched out manner
niX¥pmitk” dive under water

sSams?itk~ snow melt water (3 24)

Notes:

This is a list of words created by Thomas ending in “itk",” the lexical suffix for “of the water.”

Audio edited to remove pauses and table taps.

56. tmx™ala?x” s?2a?2ams 1

Narrated by CW)"iX Thomas Pierre

January 7 2020, Penticton BC

Recorded and Transcribed by Q*yq*Sayaxn Levi Bent
4 min. 23 sec.

Vocabulary:

nwstala?x™ high ground

xVstala?xv walking on earth
q*a?mula?x® get used to a place
xVartmula?x™ many lands, lots of land
niu?iala?x> muddy land
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sSalala?x”

wikla?x™ see the land

wa?zkvala?xv grass very dry on the land
nw2tala?x™ windy land

Xmnkula?x" like the land
ylak¥mtula?x™ not to share the land
pnnala?x™ trees laying on the ground
Xsxstla?x™ nice open flat ground
sllula?x™ twisted land (youre not sure where)*English here 1 56
slipula?x® twisted ground

kvnnala?x> acquired land

nhixvla?x™ pot hole

nfox™ixvla?x™ pot holes

npazkvala?x” dusty place (not on audio?)
ngv?ala?x™ hollow land, side hill hollowed out
Gacx™ula?x™ look at soil

moqvala?xv hump on the land
¢nmnula?xv describe the land (cunma?)
piqla?x™ white soil

skm?ala?x™ morning dew

sm@fd’“tﬁla?xw land of snow

stqltala?x™ top layer of soil

kiytala?x under the soil

sllula?x™ to confuse an area
k*okvyuma?tala?x™  small area

slxveala?x™ large area

ngsula?x¥ one land

land drained of water, not so muddy

ymyurnlx i? tmx“ala?x* land shake, earthquake

q“a?mula?x"
?allusala?x>

used to a place
gather land (4 23)

Notes: vocab word list with lexical suffix pertaining to ula?x”, of the land.
Audio edited to remove pauses and table taps.

57. tmx™ala?x" s2a2ams 2

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

January 7 2020, Shingle Creek Penticton BC
Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
3min. 53 sec.

Vocabulary:
n?aslula?x> two parcels of land
nka?Htula?x> three parcels of land
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¢mynula?xv
sxVynula?x"
sx“yntala?x™
ng*atla?xv
nfa?tala?x>
hmhmula?x>
qaqc¢lxvala?xv
limmtala?xv
nax“tula?x
?acknula?x"
Pammtila?x™
q*Sa?nula?x®
Cammtuala?x™
sulla?x¥
ncasasula?x™
q*Sapula?x"
sq*Sasmtala?x™
pototala?x™
knxvala?x™
tokokula?x¥
puPk“la?x"
hakvla?x"
pkvokvala?x
pSala?x™
smiala?x®
q*Sayla?x™
kvilla2x
ngv?alla?x™
snq“a?

Notes:

know the land

cactus land

ice land (not on audio)

dusty spot

wet land

damp ground

trotting on land

happy land, happy on the land

gallop on the land

play on the land

sit on the land

shallow sway

thawing ground

frozen ground

rockslide on the ground

landslide

slide area

mud splatter on the ground

touch the ground (like when a plane touches down)
touch the ground (different meaning) tqaq?
everything consumed on land, dusty ground, bare ground
ground, grass is pretty short*

after droppings on the ground

grey land, open, nothing there, just grass
clay soil

black soil

red soil

hollow on the mountain

hollow (3 53)

Wordlist pertaining to ula?x" part 2.
Audio edited to remove pauses, English and table taps.
*at 3min, fuk*la’xv needs a translation.

58. tl"al,{w Natural Disasters

Narrated by Cwylox Thomas Pierre
January 7 2020, Penticton BC
Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent

2 min. 42 sec.

Vocabulary:
trak™”
q*Sap

crashing down
slid down
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pkvakv

ptQat

cxvax™
nmodc&ala?x™
sng*Sa?ina?
snpaccina?
ntrk ala?x®
kmarna?
kpirna?
ktikokna?
kmo¢c¢fana?
nMaccTala?x
kiptQat
xtAmula?x™
pAait
k¥assula?x™
smucacla?x™
nwstala?x™
npapSaléin

Notes:

This is a vocab list of words pertaining to the effects of natural disasters.

pour small dry substance
pour mud like substance
spilling, pour liquid
collapse in a heap

inner corner

outer corner

caved in

flatten by mudslide
swept over by mudslide
flooded over

something getting crushed underneath by a sudden collapse

structure demolished

engulfed by mud

level off ground

falling over the

web or web like substance on the ground
pushing into fair-low ?

high ground

open flat ground with a slight slope (2 42)

Audio edited by mkj to remove pauses and table taps.

59. i? skWskWistsaix 1

Narrated by Cwylox Thomas Pierre
February 11 2020, Shingle Creek BC
Recorded and Transcribed by Q*yq*Sayaxn Levi Bent

S min. 12 sec.

Vocabulary:
?awn
saqvwa?
sc?fawa?t
sCas

lisSas
ngmwsus
ksayaqn
sotiySaw
ga?qalca?
nxa?xa?itk™
qraxvlus
n?amtala?x>
nswmags

9
Eneas Squakin

Joe Kruger

Narcis Gabriel

Angel (not on audio?)
Billy Kruger

Willy Eneas

Gideon Eneas

August Timoyakin

a guy from Vernon
Harry Baptiste

Eneas Ortland

Billy Terbasket
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tmtylmix¥m
SXoXCi?
ki?kif4ca?
Totagi?
ma?mata?
qrawtala?x™
Susi
q*Iscinxn
qvaten
knina?kps
qvyq*Sayus
kiya?stim
knwstups
la?iti?
tmsnxit
Ca?xasqt
tmla?4?
snxalxgn
kvukvsxn
kvusxn
nkvalxqn

Notes:

Tony Pierre, Thomass brother, 8 chiefs
Bobby Manuel

Mike Gallager

Johnny Stelkiya (Sheri Stelkias dad)
Lizzy Lindley from Westbank

Kasmir Pierre

Josy Pierre

old man Lezard

George Lezard s dad

Tommy Jack

Joe Jack

Pete Jack

Ernest Openhimer from Vernon
Rachel Paul

Abel Paul

old man, K*ismas, (Mathew)

Domni Jack

Old Paul

little wrinkle, his son was little wrinkle
big wrinkle, old man was big wrinkle
Old Johnny Pierre, now its Two Bucks name

First part of names. Recorded in three parts. Audio edited by mkj to remove pauses and table

taps.

60. 1? skWskWistsaix 2

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

February 11 2020, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Q*yq“Sayaxn Levi Bent
5 min. 28 sec.

Vocabulary: ,
1? skvist. axa? la ¢xit i?. 1? sk¥skvistsalx. ul axa? nix™. nix" axa?, ktx"min. additional, ktx*min.
(00 16)

styala?xv Ernie Lezard

s?wqim Sandy Lezard

swqnéut Unknown name, but theres a statue in Westbank*
Xi?xi?talxgn Peter Sanpierre

cimlst James George

nmi?ags Andrew Pierre

skacacla?x™ Louie Jack

¢nénfawtgn man from West Bank
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crmnéut Jimmy Stelkiya**

summstr Louie Somday

sAukala?x™ old man from Omak, a Louie
qymapgn woman from Douglas Lake
qVyq*Saytaqt person from Vernon

npa?x*ikn his boy, Arley Pierre

ﬁiwﬁlséut Roy Baptist

kaxmlalgs Mary Stelkiya

nx“a?smula?x" Jacob Kruger, Jonathan Krugers grandfather***
sisXalX Francis Baptist from Oliver
sapxnalgs Maggie Stelkiya

swiya? Susie Pierre

smtils Kimmy Pierre

s‘él’gwupéqst Delaney Pierre

plkmula?x¥ Owen Pierre

Ewylox Thomas Pierre (himself)
npSankica? Joey Pierre (Thomass older brother)
ma?k“ala? Willy Armstrong

sa?lawa?t Tony Qualtier

sfamtica? Sarah Peterson

sk¥lkvalt Sylvester (Mountain) Mclain
spspaxn Merritt name, the Spaihan (?) family
?Purpaxn Arrow Lakes man, Saltitk¥ 2urpaxn
kva?kv“islagn Gus Timoyakn

Notes:

Second part of names, recorded in 3 parts.

Audio edited by mkj to remove pauses and table taps, some English.
*Thomas explained (in English, edited out) that swqnéut means recognizing oneself, you see, you
are realizing who you are, you tell about the real one. He recalls hearing Old Casimir talk about

this name, swgncut.

**Thomas explained this person was known to be quite a person in that area, sysyus.
***Thomas explains this is Jonathan Krugers grandfather, and partial meaning of the name.
Editor left the English in.

61.1? skWskWistsaix 3

Narrated by Cwylox Thomas Pierre

February 11 2020, Shingle Creek BC

Recorded and Transcribed by Qvyq“Sayaxn Levi Bent
5 min. 58 sec.

Vocabulary:
Wsxinica? (Utxanica?) Larry Kenoras (Poncho)
xastitk™ Jolene Michel (Inez Pierrés daughter)
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x¥staxn
swma?xatk”
nkySamcin
stk¥tk"niy?0la?x™
sax“laqilx
ttkmpica?
Pa?sytk”
mw2ilk
skvytalgs
¢ha?lix
xvstikn
sxVux“iya?
smq“mq*talgs
sxlsqaxa?
nxvimxqn
spqvign
smuméxn
sqvitqin

Ikalat tX“mscut,
sCas

¢ySanit
qlglwilx
ySanqgn
ySangn

Notes:
Part 3 of names.

Francis Paul
Eliza Pierre
Lenny Pierre
Johnny Lezard
Felix Lezard
Sarah Williams
Stewart Philip
Baptist George
Gerdy Baptist

Brody Eneas

Charlotte Hineman, from OK Falls, Erik Hinemans mom
Alec Eneas

old man that lived around here
old man

Jimmy Jack

Alec Abraham

Mcgavin

Angel*

Chief from Oliver

son of ¢ySanut

brother of ¢yfanut**

Tony Pulido, a youth singer

Audio edited by mkj to remove pauses, table taps and some English.

*Thomas explained SSass family is all Christian, maybe thats why he was called Angel. Possibly
because SSas liked to drink, and so the name was turned around.

** hecame Georges and then Pauline George Samncuit, adopted the name Batiste (no p in Batiste

in earlier times)

S o
way ixi?

The AUDIO can be downloaded at www.thelanguagehouse.ca click ELDER RECORDINGS
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Tablel. Elders VI Recordings metadata - recordings March 2019-March 2020

track | Elde total Rec. | Doc. | Ist-pass Audio
# r Title of story/recording min. Date min. | by by compete ed. By
VA Victor Antoine
1| VA 1 VA néx¥ilta 1 23 min Oct 10 2019 ed Oct 10 2019 23 | MJ MJ MJ
2 | VA 2 VA ?aysnwix" 16 sec Oct 27 2019 ed Oct 27 2019 0.5 | MJ MJ MJ MJ
3 | VA 2 VA kvilsta néxviltn 1 4 min Oct 29 2019 ed Oct 29 2019 4 | MJ MJ MJ
4 | VA 3 VA kvilsta néxvilta 2 13 min Oct 29 2019 Oct 29 2019 13 | MJ MJ MJ
TOTAL VA minutes 40.5
LK Utxaniéa Larry Kenoras
5| LK Utxaniéa? i? sé¢xviltrh 20 min nov 13 2019 Nov 13 2019 20 | KL MJ MJ
TOTAL LK minutes 20
TAT | Theresa Ann Terbasket
6 | TAT | 6 TAT sak*uitiis 6 min Sep 19 2019 Sept 19 2019 6 LB LB MIJ
7 TAT snKstiya? ut nix¥ t stim 23 min Oct 17
7 | TAT | 2019 Oct 17 2019 23 | LB LB MJ
8 | TAT | 8 TAT sixatq 19 min Jan 24 2020 Jan 24 2020 19 | LB LB MJ
9 | TAT | 9 TAT xwit 22 min Jan 24 2020 Jan 24 2020 22 | LB LB MJ
10 TAT qaqx‘”ix na? kawpuy 28 min Feb 27
10 | TAT | 2020 Feb 27 2020 28 | LB LB MJ
11 | TAT | 11 TAT simSait 19 min Feb 27 2020 Feb 27 2020 19 | LB LB MJ
TOTAL TAT minutes 117
TD
&
TQ Theresa Dennis & Tony Qualtier
12 | TD 12 TD 1972 26 min Feb 7 2020 Feb 7 2020 26 | LB LB MJ
13 | TQ 13 TQ Kl tawn 5 min Sep 19 2019 Sept 19 2020 5| LB LB MJ
TOTAL LSIB minutes 31
TP Thomas Pierre STORIES
14 | TP 14 TP nq*Tagnscut 1 min Mar 19 2019 Mar 19 2019 1| LB LB LB MJ
15 | TP 15 TP i? cawts i? sniwt 1 min Mar 26 2019 Mar 26 2019 1| LB LB LB MJ
16 | TP 16 TP stirh i? Xminktot 4 min Mar 26 2019 Mar 26 2019 4 | LB LB LB MJ
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17 TP Kvikvi?utrh i? xVa?xVa?yat 5 min Apr 2

17 | TP 2019 Apr 22019 5| LB MJ MJ
18 | TP 18 TP lut { simin i? stotwit 5 min May 21 2019 May 21 2019 5| LB LB LB MJ
19 | TP 19 TP kyacxo sx*Ai? 8 min May 212019 ed May 21 2019 8 | LB LB MJ
20 | TP 20 TP ski?atotxnumt 2 min May 28 2019 ed May 28 2019 2 | LB LB LB MJ
21 | TP 21 TP i? wSadwqt 4 min June 18 2019 ed June 18 2019 4 | LB LB LB MJ
22 | TP 22 TP nkmip 3 min June 18 2019 ed June 18 2019 3 | LB LB LB MJ
23 | TP 23 TP KoKa?tisth 3 min June 25 2019 ed June 25 2019 3| LB LB MIJ
24 | TP 24 TP i? slk*ak“olx 4 min June 25 2019 ed June 25 2019 4 | LB LB MJ
25 | TP 25 TP skay?arh 6 min July 2 2019 ed July 2 2019 6 | LB LB MJ
26 | TP 26 TP nxAlink 1 min July 23 2019 ed July 23 2019 1| LB LB LB MJ
27 | TP 27 TP kn tSaparh t tlutlt 2 min July 23 2019 ed July 23 2019 2| LB LB LB MJ
28 TP kn {$apam t smrq*us 4 min July 23 2019
28 | TP ed July 23 2019 4 | LB LB LB MJ
29 | TP 29 TP xfxnisxn 3 min July 23 2019 ed July 23 2019 3| LB LB LB MJ
30 | TP 30 TP kixi?srh 3 min July 24 2019 ed July 24 2019 3| LB LB LB MJ
31 | TP 31 TP x*ux*Isxn 1 min July 24 2019 ed July 24 2019 1| LB LB LB MJ
July 30, August 6 2020, missing TP files?
32 | TP 32 TP sifapikstx 5 min Aug 13 2019 Aug 132019 5| LB LB MJ
33 | TP 33 TP skrhxist 9 min Aug 27 2019 ed Aug 27 2019 9 | LB LB MJ
34 TP ktotxVarh skmxist smymay 1 min Oct 1
34 | TP 2019 Oct 12019 1| LB LB LB MJ
35 | TP 35 TP s¢oéwmist 2 min Oct 1 2019 ed Oct 12019 2 | LB LB LB MJ
36 | TP 36 TP n?ucpiya 1 min Oct 1 2019 ed Oct 12019 1| LB LB LB MJ
37 | TP 37 TP Khiix™ i? shpulxth 5 min Oct 8 2019 ed Oct 8 2019 5| LB LB MJ
38 | TP 38 TP kv¢kvact Willy 4 min Oct 8 2019 ed Oct 8 2019 4 | LB LB MJ
39 | TP 39 TP lapél 4 min Dec 3 2019 ed Dec 3 2019 4 | LB LB MJ
40 | TP 40 TP Happy 30 min Jan 15 2020 ed Jan 15 2020 30 | LB LB MJ
41 | TP | 41 TP kn ksisuina? 12 min Jan 15 2020 ed Jan 15 2020 12| LB |LB MJ
42 | TP 42 TP Father Galley 7 min Jan 21 2020 ed Jan 21 2020 7 | LB LB MJ
43 | TP 43 TP Windy na?t xwit 14 min Jan 21 2020 ed Jan 21 2020 14 | LB LB MJ
44 TP i? skokSancut na?t sty?aqu 2 min Feb
44 | TP 11 2020 ed Feb 11 2020 2 | LB LB LB MJ
45 TP i? Metis na?t X¥atx“t 4 min Feb 25 2020
45 | TP ed Feb 25 2020 4 | LB LB MJ
TOTAL TP STORIES minutes 160
45 stories plus 4 missing (or more)
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TP Thomas Pierre WORDLISTS

46 | TP 25 TP ki ¢unma? 8 min Apr 2 2019 ed Apr 22019 LB LB LB MJ
47 | TP 26 TP nq*Saqn 8 min Apr 16 2019 ed Apr 16 2019 LB LB LB MJ
48 | TP 27 TP ¢Sacknilx™ 5 min Apr 23 2019 ed Apr 23 2019 LB LB LB MJ
49 | TP 28 TP sqilx* Ak*ulma 2 min Apr 23 2019 Apr 23 2019 LB LB LB MJ
50 | TP 64 TP Xaxt s?a?rhs 2 min Dec 10 2019 ed Dec 10 2019 LB LB LB MJ
51 | TP 65 TP siapxpxtan 2 min Dec 10 2019 ed Dec 10 2019 LB LB LB MJ
52 | TP 66 TP TP kn kikilth 4 min Dec 10 2019 ed Dec 10 2019 LB LB LB MJ
53 | TP 67 TP x*?usth 2 min Dec 10 2019 ed Dec 10 2019 LB LB LB MJ
54 | TP 68 TP yax*t 2 min Dec 10 2019 ed Dec 10 2019 LB LB LB MJ
55 | TP 69 TP siwtk™ s?a?Grhs 3 min Jan 7 2020 ed Jan 7 2020 LB LB LB MJ
56 | TP 70 TP trhx*ula?x¥ 1 4 min Jan 7 2020 ed Jan 7 2020 LB LB LB MJ
57 | TP 71 TP trhx*ula?x* 2 4 min an 7 2020 ed Jan 7 2020 LB LB LB MJ
58 | TP 72 TP tfak™ s?a?Grhs 3 min Jan 7 2020 ed Jan 7 2020 LB LB LB MJ
59 | TP 73 TP sk*sk“istsolx 1 5 min Feb 11 2020 ed Feb 11 2020 LB LB LB MJ
60 | TP 74 TP i? skvsk“istsolx 2 5 min Feb 11 2020 ed Feb 11 2020 LB LB LB MJ
61 | TP 75 TP i? s¥skvistsolx 3 6 min Feb 11 2020 ed Feb 11 2020 LB LB LB MJ

TOTAL TP WORDLISTS minutes 65

TOTAL STORIES 369 minutes 368.5

369 MINUTES = 6 HOURS 10 minutes

TOTAL WORDLISTS 65 minutes

TOTAL STORIES + WORDLISTS =7

HOURS 15 minutes

Recorders: MJ Michele Johnson, LB Levi

Bent, KL Krista Lindley

all stories shared freely by Elders on

www.thelanguagehouse.ca

Audio recordings can be downloaded at www.thelanguagehouse.ca, click ELDER RECORDINGS.
Elders have signed sharing agreements and recordings are shared freely to all learners, under creative commons copyright.
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